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1 THE ENARXIS

Part 1

ROYAL OFFICE

1. THE ENARXIS
A. Blessed is our God

ATAKONOX
DEACON

EOlovyntoc 6 Ococ nudv tdvtote, VOV xal Gel ®ol €lC ToUC alidvac TGV aldvmy.
)

Blessed is our God, always, now, and ever, and to the ages of ages.

AAOX
PEOPLE
Aurv.
n |
b’ [ [
(7 s
wl— v =4
oJ
A - men
B. Heavenly King
ATAKONOX
DEACON

A6 ool 6 Oeog NUBY, 86Za coL.

Glory to You, O God, glory to You.
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C Trisagion 1 THE ENARXIS

Bootheb ovpdvie, Iapdochnte, 10 [vebua tfig dhndeiog, o tavtayol tapomy xol té nédvia TAnedyY,
0 Unoowpodg @V ayadey xol {wfic yopnyodc, Erde xal oxfvwoov ev Nulv xol xaddpicov MNudc
amo mdone xNAdog xol oidcov, Ayadé, Tag Puydc NUGY.

Heavenly King, Comforter, the Spirit of truth, present everywhere and filling all things,
Treasury of good things and Giver of life: come and dwell in us, cleanse us of every

impurity; and save our souls, O good One.

AAOX
PEOPLE
Auryv
h Il Il
yt — i
DL o "
[y
A - men
C. Trisagion
ANATNQYXTHY
READER

"Ayioc 0 Bedg, dytog Toyupode, dytoc Addvatoc, Erénoov Hudc. (€x Y')
Holy God, Holy Mighty, Holy Immortal, have mercy on us. (3)

A6Za Toatpl xal Tigs xal Ayl ITvedyott. Kol vOv xol del, xal €ic ol oidSvag tév aidvmy.
Auv.
Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit. Both now and ever, and to the

ages of ages. Amen.

Havaryla Tewde, Eréncov nudic. Kopte, hdodnt toig duoptiong Nuédv. Aéomota, ouyy®dencoyv
Tac avouiog NUiv. "Ayie, éntoxedan xal tacon tac dovevelo HuGY, Evexey To 6vOUUTOC GOL.
All-holy Trinity, have mercy on us. Lord, cleanse us of our sins. Master, pardon our

iniquities. Holy One, visit and heal our infirmities for Your name’s sake.
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C Trisagion 1 THE ENARXIS

Kopie, erénoov. Kopie, Eréncov. Kiptie, Erénoov.

Lord, have mercy. Lord, have mercy. Lord, have mercy.

Ao6Za Toatpl xal Tigs xal Ayl IIvedyott. Kol vOv %ol del, xal €lc tolg oidSvag tév aidvmy.
Auv.
Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit. Both now and ever, and to the

ages of ages. Amen.

Idep Nuésv 6 €v tolg obpavolc, aytaoiftw 10 6voud cou. Eidétn 1) Bactielo cou. Ievninte
10 VéANUd cou, ¢ €v obpave xal éml tfic yfic. Tov dptov AuEY TOv Emololov 50¢ iV
orjuepov. Kol dpeg nuiv 1o ogethrjuota Nuesy, O¢ xol NUelg dpieuey tolg ogetietang Nuasy. Kol
un eloeveyung Nudc eig melpaouoy, ahhd pboo Hudc ano 1ol tovneol.

Our Father, Who art in the heavens, hallowed be Thy name. Thy kingdom come, Thy will
be done on earth as it is in heaven. Give us this day our daily bread and forgive us our
trespasses as we forgive those who trespass against us. And lead us not into temptation,

(intoned) but deliver us from the evil one.

ATAKONOX
DEACON

AbZa Iatel xot Tigs ol Ayl Hvedpott. Kol viv xal det, xal eic Tolg al@vog tév aidvwy.
Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit. Both now and ever, and to the

ages of ages.
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D The Royal Hymns 1 THE ENARXIS

AAOX
PEOPLE
Aury
n | |
y i s— 1
(o4 » &
oJ
A - men
D. The Royal Hymns
1. Troparion of the Cross
ANAT'NQYXTHX
READER

Y&oov, Kipie, T0v Aadv cou xal ebAdGYNoov ThHy xhnpovouioy cou, vixac toic Pacthelol xotd
BoapPdpwmvy dwpeoluevog, ol T0 6OV QUALTTLY O Tol XTavpol cou ToAlTeuua.
O Lord, save Your people, and bless Your inheritance; grant victory to the rulers against

the adversaries of the faith, and protect Your commonwealth through Your holy Cross.

2.  Kontakion of the Cross

Ao6Za Tarel xol Tigs ol Avyiey ITvebyort.

Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit.

O Ohwiele v 16 MTawpd Exouvoing, Tf Emwviue cou xouvf] Toltely Tolg oixTiouolc Gou
owenoat, Xptot€ 6 Ocde- ebgpavov v Tf] duvduel cou ToUg ToToUg Pucthelc AUBY, Vixag
YOPNYEY a0TOlG XoTd TEY TOAEUIWY- THY cupupaylay Eyoley THY o1y, OTAOV ElPHVNG, ANTTNTOV
TEOTALOV.

You, O Christ our God, Who chose of Your own will to be lifted up on the Cross, grant
Your mercies to Your new commonwealth which is called by Your name. In Your power,
gladden the hearts of our faithful rulers against those who war against them, having Your

alliance as their weapon of peace, an invincible standard.
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D The Royal Hymns 1 THE ENARXIS

3. Theotokion

Kot viv xol del, xol €ic ToUg aiGdvag @V alwdvev. Aufy.

Now and ever, and to the ages of ages. Amen.

Hpootaota goPepd xol dxataloyuvte, un mopldng, Ayadr, tac ixeoiog MUY, movOuvnTe
Ocotoxe- othpilov ‘Opdoddlnv moliteiav, 6i3le obg Exéhevoag Pacthelely, ol yopryet av-
Tolg oUpavHUey THY VIxNY- BLOTL ETEXEC TOV OdV, U6V eOMOYNUEVN,.

Awesome and blameless protection, do not overlook our petitions, O pure and praiseworthy
Theotokos. Make firm the community of the Orthodox, save those whom you have called to

rule, and grant them victory from heaven (intoned) for you bore God, only blessed one.

E. Ektene

ATAKONOX
DEACON

‘EAéncov nudc 6 Ocog xatd 10 péya EAcOg Xou, deduetd Xou, ENdxoucoy xol EAENCOV.
Have mercy on us, O God, according to Your great mercy; we beseech You, hear us and

have mercy.

XOPOX
CHOIR

( Kopie, eMénoov. Koipie, énénoov. Kipie, Erénoov. )

,have mer_cy. Lo_ rd, have me

\_/
Lo__r

o
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E  FEktene 1 THE ENARXIS

ATAKONOX
DEACON

"Ett 6ebpeo Unep 16y e0oefasy xal ‘Opdodolwy XpioTioviv.

Again we pray for pious and Orthodox Christians.

XOPOX
CHOIR

( Kopte, eMénoov. Kipte, énénoov. Kipie, Erénoov. )

| ~ 2 ot
Lo___rd,have mer_cy. Lo_ rd, have mer__ cy. Lo_ rd,have mer___cy.

ATAKONOX

DEACON

"Et Sepeda Ungp tol (dpytepatinol Poduod) Mudsv (tol delvog).

Again we pray for our Archbishop Gerasimos, and for all our brotherhood in Christ.

XOPOX
CHOIR

( Kopie, eénoov. Koipte, énénoov. Kipie, Erénoov. )

f) | | |
| |
T [ [ L [ 1 ! [ [ [ | 1
Y] . ’ L . E—— — —
Lo rd, have mer_ cy. Lo__ rd, have mer cy
5
Q T i t T t  ——— i fr— —T I |
| I |  —| | | | | 1 | | | | Il |
[J) SN~ =~ O
y. Lo rd, have mer____ cy.
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E  FEktene 1 THE ENARXIS

ATAKONOX
DEACON

Ot Eherjuwy xol prhdvipnnoc Oeog LTdpyelg, xal ool Thy doZav avaméumouey, 16 Ilotpel %ol
6 Ti6 xal 16 Ayl ITvedpatt, vOv %ol del xal eic ToUg oidSvog TaV VLY.
Truly You are a merciful God Who loves mankind, and to You we send up glory: to the

Father, and to the Son, and to the Holy Spirit, now and ever, and to the ages of ages.

XOPOX
CHOIR

Aury.

(intoned) Amen.
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E  FEktene 2 ENARXIS OF THE ORTHROS

Part 11

MONASTIC NOCTURNES

2. ENARXIS OF THE ORTHROS
A. Glory to the Trinity

XOPOX
CHOIR

‘Ev évopatt Kuplou evhdynoov, Ildtep.

(intoned) In the name of the Lord, Father, bless.

ATAKONOX
DEACON

AdbZa Tfj ayla xal opoovsiey xal {wonotd xol adupéty Telddt, ndvtote, VOV xal del, xal €ig
TOUC alBdVIC TAV alMVLY.
Glory to the holy, consubstantial, life-creating and undivided Trinity, always; now and ever,

and to the ages of ages.

AAOX
PEOPLE

)
D)
ol
Q]

>

men
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C Hexapsalmos 2 ENARXIS OF THE ORTHROS

B. Introductory Verses

ANATNQXTHY
READER

AbZo v LiioTolrg O xol emt Yiic eiprivn, Ev dvdporolg eddoxio. (Ex y’)

Glory to God in the highest, and peace on earth, good will to men. (3)

Kopte, o yethn pou dvolelc, xol 0 atdua pou dvayyehel ty diveatly cou. (bic)

O Lord, open my lips, and my mouth shall show forth Your praise. (2)

C. Hexapsalmos
1. Psalm 8

AAOX
PEOPLE

Kopte, tt émindiovinoay ol 9MBovtéc ue; [lodhol Enaviotavton En’ EUE.

O Lord, why are those who afflict me multiplied?

ITohhot héyouot Tf] Yuyfi pou- Olx €0t cwtnplor adTE Ev T¢ Oty adToD.

Many rise up against me. Many say to my soul: there is no salvation for him in his God.

YU ¢, Kopte, avTidAntwe pou el, 86&a uou xol LPEY THY XEQUARY Hou.

But You, O Lord, are my Helper, my Glory, and the One who lifts up my head.

Do wou mpog Koplov éxéxpala, xal Enixoucé pou €€ Gpoug aylou adTob.

I cried to the Lord with my voice, and He heard me out of His holy mountain.

‘Eyo 8¢ exouiiny xol Umvwoo: e€nyépiny, 6t Koptog avtinidetal pou.

I laid down and slept; I awoke, for the Lord will help me.
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C Hexapsalmos 2 ENARXIS OF THE ORTHROS

OU gofnifoopo anod pLELEDWY Aol &Y xUXAe cUVETLTIVEUEVWY oL

I will not be afraid of ten thousands of people that set themselves round about against me.

Avdota, Kipie, cicodv ue 6 Oede pou, 6Tt oL Endrtadag ndvtag Toug Exdpalvovtde uot potolwe,
O0OVTAG APUPTWALY oUVETEUAC.

Rise, O Lord; save me, my God; for You have struck down all who without cause are my
enemies; You have broken the teeth of sinners.

Tob Kuplou 1 cwtnpla, xol €nl TOv Aadv cou 1) ebhoyio cou.

Salvation is of the Lord, and Your blessing is on Your people.

‘Eyo exowriny xol Unvwoa- €€nyépiny, 6Tt Kiplog avtihietal pou.

I laid down and slept; I awoke, for the Lord will help me.

2. Psalm 37 (38)

Kopie, un 16 Yuuds couv EAEyEng pe, unde tfj opyf] cou mudevong pe.

O Lord, do not rebuke me in Your anger, nor chasten me in Your wrath!

‘Ot o BEAN cou Everdynody uot, xol Encothotac En’ EUE THV YEIRd cou.
)

For Your arrows are fastened in me, and You have laid Your hand heavily upon me.

Ouvx oty laoig v Tf] capxt pou ano mpoonmmou Tiic 6y Tic cou, oux EoTLy elprivn €V TOlg 6GTEOLG
UOU GTO TEOCMTOU THBV AUURTIEYV UOU.

There is no healing in my flesh in the face of Your wrath; and there is no peace in my bones
in the face of my sins.

“O1u ol avoplon pou Lrepfipay TV xe@ahiy wou, woel goptiov Bapl ERapivincay En’ EUE.

For my iniquities have risen higher than my head; they have pressed heavily on me as a

heavy burden.
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C Hexapsalmos 2 ENARXIS OF THE ORTHROS

Ipoooleoav xol Ecdmnoay ol UOAWTES POV AT TEOCHTOL TG dpEocHVNE Hou.

My wounds have become foul and festering in the face of my foolishness.

‘Etohaundenoa xol xatexdugpiny €ng téhoug, GANY Ty Aupay oxuionmdlnwy ETopELdUnyV.
I have been wretched and utterly bowed down until the end; I went all the day long with

downcast face.

‘Ot ol Yoan pou Emificinoay Eumanyudtonv, xal oux €oTiy {aolg €v Tf) copxt Lou.

For my loins are filled with inflammation, and there is no healing in my flesh.

‘Exoxydnv xol Etometvainy €ng o@ddpa, euduny and otevaypol THg xaediag Lou.

[ am afflicted and exceedingly humbled, I have groaned from the turmoil of my heart.

Kopie, évavtiov cou ndoa # Emtdupio pou, xol 6 oTevaypog wou and 6ol oux dnexplfn.

O Lord, all my desire is before You, and my groaning is not hidden from You.

H xapdio wou Etapdyin, eyxatéhmé ye 1) loy s wou, xol T0 ¢ig T&v 6pYahuesy pou xol adTo
o0x €0TL PET’ Enob.
My heart is troubled, my strength has failed me; and the light of my eyes, even this is not

with me.

Ot gihot pou xal ol mAnciov you é€evavtiac wou fyyiooay xal EoTnoay, xol ol EYYLoTd UoU ATo
uoxpdley EoTnoay.
My friends and my neighbors drew near over against me and stood, and my nearest of kin

stood afar off.

Ko €€efidlovto ol {ntobvteg thv uyrv pou, xal ol {ntolvieg Ta xoxd pot EXGANCUY LoTondTn-
ToG, ol BOMOTNTAC OANY THY NUEEAY EUEAETNOAV.
And those who sought after my soul used violence; and those who sought evils for me spoke

vain things, and they meditated deception all the day long.

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 11



C Hexapsalmos 2 ENARXIS OF THE ORTHROS

‘Eyo 0 Goel x0@og 0Ux 1x0uov xol Goel GAaAog 00X dvolywy TO oToud auTob.
But as for me, like a deaf man I did not hear them, and I was as a speechless man who does

not open his mouth.

Kol yevouny doel dvipwrog obx axolmy xal oux Eywy €v T¢ oTopoTL abTol EAEYUOUC.

And I became as a man that does not hear, and that has no reproofs in his mouth.

"O1 énl ool, Kipie, Aimioa- ob eloaxolor, Kipe 6 Oedg povu.

For I have hoped in You, O Lord; You will hear me, Lord my God.

"O1 cinov- Mrrote €myopddol pot ol €ydpol pou- xol €v ¢ cohevdijvon médac Uou Em’ Eue
EUEYANOPENUOVTICAY.

For I said: Let my enemies never rejoice over me; indeed, when my feet were shaken, those

men spoke boastful words against me.

Ot éyo eic pdotiyac EToog, ol 1) GAyNdwY Uou EVOTLOV LoV ECTL BLd TOVTOC.

For I am ready for scourges, and my sorrow is continually before me.

"O1u v avoploy pou £ye avaryyehds xol pepyuviow Unep Tiic duaptiog wou.

For I will declare my iniquity, and I will anguish concerning my sin.

Ol 8¢ &y dpol pou L&ot xol xexpatalwvtar UTEp EUE, ol ETAnIUVinoay ol uoolviéc ue adixwe.
But my enemies live and are made stronger than I, and those who hated me unjustly are

multiplied.

Ol avtomod{dovTég Yot xoxd avTl sryod@y EVOLEBAANOY Ue, ETel xaTedinxov dyodncivny.

Those who render me evil for good slandered me, because I pursued goodness.

My eyxotaninng ue, Kopie 6 Oeog pov, un dnootiic an’ euot. Ilpdoyeg eig v Boridedv you,
Kopie tiic owtnplag pou.

Do not forsake me, O Lord my God, do not depart from me. Be attentive to my help, O
Lord of my salvation. (2)

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 12



C Hexapsalmos 2 ENARXIS OF THE ORTHROS

3. Psalm 62 (63)

‘O Oeoc¢ 6 Oede Pou, Tpoc ot OpVpll.
O God, my God, to You I rise early at dawn.

‘Edldncé oe 1) Yuyn wou, TocanAic oot 1 6dps uou, Ev Y] EorUw %ol dBdTe xol avide.
My soul has thirsted for You; how often has my flesh longed after You in a land barren and

untrodden and unwatered.

4 2 ~ c 7’ 4 ~ 9 ~ \ 7 /7 \ \ 4
Oltwe €v 18 ayie Geiny oot Tob BelV ThHY dLVaUly cou xal ThHY B6Lay cou.

So I have appeared before You in the sanctuary to see Your power and Your glory.

‘Ot xpelocov 10 €hedg oou Unep (wdg: T& yelln pou émouvéoouat oe.

For Your mercy is better than lives; my lips shall praise You.

Oltwe ebhoyrion oe év Tfj Cof] pou, xol €v 16 ovouati cou dpdd TaC YElPdS Uov.

So shall T bless You in my life, and I will lift up my hands in Your name.

Q¢ éx otéatog %ol moTNTOG EUmAnoveln 1) Yuyn wou, xol yelln dyahhdoews oivésel TO 0TOUA
Hou.
Let my soul be filled as with marrow and fatness, and my mouth shall praise You with lips

of rejoicing.

Ei euvnuoveudy cou enl Tiic otpwuviic pou, v tolg dpldpolg EuercTwy Eig ot

If I remembered You on my bed, I meditated on You at the dawn.

ot eyeviping Bonddg pou, xol v tf] oxény &Y TTEPLYWY Gou dyahhLdcouL.

For You have become my Helper; I will rejoice in the shelter of Your wings.

"Exolhin 1) duyr you onlow cou, guob o6& dvterdBeto 1 deid cou.

My soul has cleaved after You, Your right hand has been quick to help me.

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 13



C Hexapsalmos 2 ENARXIS OF THE ORTHROS

Altol 6¢ i pdtnv eltnoay Ty Puynv pou, cioeAeloovar eig Té xat@ToTa TH Yiic: Tapado-
Ufioovton €ig yelpag poupaiag, Hepldeg dAWTEXWY EcoVTaL.
But as for those who in vain have sought after my soul, they shall go into the lowest parts of

the earth, they shall be surrendered to the edge of the sword, they shall be portions for foxes.

‘O 6¢ Pacthete edgpaviriosTar £ml ¢ O, enarveloeton 8IS O OUVOWY £V AUTE, OTL EVEQEAYT
OTOUN AAOOVTGY BB
But the king shall be glad in God; everyone shall be praised that swears by Him; for the

mouth of those who speak unjust things is stopped.

‘Ev 10i¢ dplpoig Euerétov cic oé- ot eyeviping Bondog pou, xol év tfj oxény 6V tTeplywy
COU QY UAMACOUL.
At the dawn I meditated on You; for You have become my Helper; in the shelter of Your

wings [ will rejoice.

"Exolhfin 1 duyr| wou omlow cou, guob ot dvtehdBeTo 1) 6e€Ld cou.

My soul has cleaved after You, Your right hand has been quick to help me.

Ao6Za Toatpl xat Tids xat Ayl IIvedyott. Kol vOv xol del, xal €ic tolc oidSvog tév aidvmy.
Aurv.
Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit, now and ever, and to the ages

of ages. Amen.

Alnholia. Alknholia. Alknholia. Ad&a col, 6 Ocde. (Ex Y’)
Alleluia, alleluia, alleluia. Glory to You, O God.

Kopte, érénoov. (€x v')

Lord, have mercy. Lord, have mercy. Lord, have mercy.
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C Hexapsalmos 2 ENARXIS OF THE ORTHROS

4. Psalm 87 (88)

Ao6Za Toatel xat Tids xat ‘Ayie IIvedyott. Kol vOv xol del, xal €ic tolc oidSvog tév aidvmy.
Aunyv.
Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit, now and ever, and to the ages

of ages. Amen.

Kipie 6 Oeog tiic owtnplog wou, fuépog Exéxpada xol €v vuxTi Evavtiov cou.

O Lord, God of my salvation, I have cried by day and by night before You.

Eioeh¥étw evomdv cou 1) mpooeuy ) Loy, xAivov 10 olic cou eig Ty dénciv uov.

Let my prayer come before You, bow down Your ear to my supplication.

‘Ot emhnodn xox@v 1) Guyn wou, ol 1 {wr wou TE &odn Ry yLoE.

For my soul is filled with evils, and my life has drawn near to Hades.

IpooehoyicUny yetd @V xatofouuvoviwy eic Adxxov, Eyeviiny woel dvipntog dBorintoc, €v
vexpolg ehediepog,
I am counted with those who go down into the pit; I have become as a man without help,

free among the dead.

woel Tpaupation xadeddovieg Ev Tdpw, GV oux Euvhoing €ti, xol avTol €x Tfic YeElpds cou
anoodnooy.
I am like the bodies of the slain that sleep in the grave, Whom You remember no more,

and who are cut off from Your hand.

o 4 2 4 7 2 ~ \ 2 ~ 7
Edevtd ye €v Adinw xatwTtdTte, €V oX0TEWVOIC xol €v oxid YovdTtou.

They laid me in the lowest pit, in darkness and the shadow of death.

5 Z

En’ eue eneotnplydn 6 Yupdg cou, ol TévTag ToLG HETEWELOUOUE GOU EMHYAYES ETL EUE.

Your anger lies heavily on me, and You have afflicted me with all Your waves.
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C Hexapsalmos 2 ENARXIS OF THE ORTHROS

‘BEudxpuvag toUg yvemotolg pou an’ éuol, E0evto pe BoAuyuo Eautoig,

You have removed my friends far from me; they have made me an abomination to themselves.

Ol 6¢@dahyol pou Hodévnoay ano trwyciog: Topedddny xal oUx EEemopeudUNY.
I have been delivered up, and have not come forth; my eyes have grown weak from poverty.
exéxpala mpog of, Kipie, 6Any thv fuépay, Slemétaca TEOg OF TAG YEIPAS Lov.

I have cried to You, O Lord, the whole day long; I have stretched out my hands to You.

M1, toic vexpoic tofoeig Yaupdola; ) lotpol dvaoTticouct xol Eouoroyricovtal ot
No, will You work wonders for the dead? Or shall physicians raise them up that they may
give thanks to You?

\ 14 7’ 2 ~ 4 \ /4 /7 \ A\ 2 14 4 2 ~ 2 7’
M) Sunyroetad Tig €v 16 Tdpe O EAedC Gou ol THY GARUELdY cou €V Tf] dnwAely;

No, shall any in the grave tell of Your mercy, and of Your truth in that destruction?

M1 yvooifoeton €v 16 oxoTel Td Yowpdold cou %ol 1) Bixatocdvr oo €v Y| ETAEANCUEVY;
No, shall Your wonders be known in that darkness, and Your righteousness in that land

that is forgotten?

Kéryd mpoc of, Kipie, éxéxpala, xol 0 mpwt 1) Tpooeuyr Lou tpogddoel ot.
But as for me, I have cried to You, O Lord; and in the morning my prayer shall come before

You.

“Iva tt, Kopie, anedeic thv Guynyv pou, anooteégels 10 Tpdonndy cou an’ Euob;

O Lord, why do You therefore cast off my soul and turn Your face away from me?
Htoyog el Eyo xal €v xomolg Ex vedTNTog Uov, Lhwielg Bt Etamevaydny xol eEnmophiny.

[ am as a poor man, and in troubles from my youth; indeed, having been exalted, I was

humbled and brought to distress.

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 16



C Hexapsalmos 2 ENARXIS OF THE ORTHROS

‘En’ éue dufjidov al opyai cou, ol pofeplopol cou é€etdpaldy e,

Your fierce wrath has gone over me, and Your terrors have sorely troubled me.

EXUXAWOEY e WOEL LOWE OANY TNV NUEEAY, TEPLECYOV UE HL.

They came around me all day long like water, they engulfed me altogether.

‘BEudxpuvag an’ euob gliov xal mAnciov, xal ToU¢ yVvewoTolg pou ano Tahamweiag.
Because of my misery You have removed friend and neighbor and my acquaintances far

from me.

Kipie 6 ©eoc tiic owtnplog pou, Nuépac Exéxpada xol €v vuxTl Evavtiov cou.

O Lord God of my salvation, I have cried by day and by night before You.

Eioeh¥étw evomdy cou 1) mpooeuyn wou, xhivov 10 olg cou eig Ty 0énciy uov.

Let my prayer come before You, bow down Your ear to my supplication!

5. Psalm 102 (103)

2 ’ C / \ 7 /7 4 \ 2 / \ P4 \ </ ] ~
EoAoyel, 1) duyr| povu, tov Kdprov, xaf, ndvto T Evioc wou, to dvoua to dytov adtod.

Bless the Lord, O my soul; and all that is within me, bless His holy name.

Eoloyer, 0 fuyr| pou, tov Kiplov, xal uf) émhavidvou ndoog tag avtanodooelg adtol.

Bless the Lord, O my soul, and do not forget all that He has done for you.

Tov edhatebovta Tdoog T4 dvouiag cou, TOV IOUEVOV TEoUS TAC VOGOUS GOU.

Who is gracious to all your iniquities, Who heals all your infirmities.

Tov hutpoluevoy éx @opdic Thv {wnv cou, TOV oTe@avolvTd ot €v EAEEL %ol OixTIpUOIC.

Who redeems your life from corruption, Who crowns you with mercy and compassion.
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C Hexapsalmos 2 ENARXIS OF THE ORTHROS

Tov éummAédvta €v ayodolg thy embuplay cou, avoxouviolrioeToar &g detol 1) VeoTng cou.

Who fulfills your desire with good things; your youth shall be renewed as the eagle’s.

Iowsv ehenuocivag 6 Koplog xal xgiuo téot Tolg dOXOUUEVOLS.

The Lord does deeds of mercy, and executes judgment for all those who are wronged.

‘Eyvopioe tag 000L¢ adtol 168 Mwiof), toig vioig Topanh ta YeAfuoto adtol.

He has made His ways known to Moses, the things that He has willed to the sons of Israel.

Oixtlpuwy xol ekefuwy 6 Koplog, poxpdduuoc xol molvéreog: oux eic téhog opyloUfoeTa,
000E €lg TOV alGsvor unviel.
The Lord is compassionate and merciful, long-suffering and plenteous in mercy; He will not

be angered to the end, neither will He be angry to eternity.

OV xotd tag dvoplac NUGBY Emoinoey NUiy, 00dE xaTd TaC duopTiog NUEBY AVTATEdWHEY APLY,
He has not dealt with us according to our iniquities, neither has He rewarded us according

to our sins.

otL xata 10 Uhog ToD ovpavol ano tiic yiic éxputainoe Kipiog 10 €ieog abtol émt Tolg
pofouuévoug auToY.
For according to the height of heaven from the earth, so has the Lord made His mercy to

prevail over those who fear Him.

Ko)” 660V anéyouoty avatolol amo SUCUEY, EUAXPUVEY ag’ UGSV TG dvoulag Nuy.

As far as the east is from the west, so far has He removed our iniquities from us.

Kodig olxtiper mathp viole, extipnoe Koplog tolc goBouuévoug adtdy, 61t adtog Eyve To
TAdouo MUY, Euvioln 6Tt yolc Eouev.
Like a father has compassion on his sons, so has the Lord had compassionon those who fear

Him; for He knows of what we are made, He has remembered that we are dust.
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C Hexapsalmos 2 ENARXIS OF THE ORTHROS

"Avipwnog, moel yopTog ol Huépon avTol- Moel dviog ol dypol, oltwe €avivioet.

As for man, his days are as the grass; as a flower of the field, so shall he blossom forth.

Ot mvebua otijhdey €v adtéd, xol o0y Omdplet, xal oLx EmyvahoeTal €Tt TOV TOTOV aUToU.
For when the wind passes over it, then it shall be gone, and its place will no longer

remember it.

To ¢ Eheog 100 Kuplou and 1ol aidsvog xal Ewg ol aiédvog €ml Tolg pouBouuévoug altoy,

But the mercy of the Lord is from eternity, even to eternity, on those who fear Him.

%ol 1) OtxarocVyn adTol €Tl ulolg LIBY, Tolg QUAdocoUGL THY Bl xny adTol Xol PeUVNUEVOLS
BV EVIOADY avTol Tol motfioou adTdc.
And His righteousness is on sons of sons, on those who keep His testament and remember

to do His commandments.

Koproc év 165 obpavs nroipace tov Ypdvov abtol, xal 1) Bactielor adtol ndvTwy deomdlet.

The Lord in heaven has prepared Histhrone, and His kingdom rules over all.

Evloyeite tov Kiptov, mévteg ol "Ayyelot adtol, duvatol ioy i, tolobvieg tOv Aoyov avtob,
Tol axolow tfic Quviic TV Aoywy adtol.
Bless the Lord, O all you His Angels, mighty in strength, that perform His word, to hear

the voice of His words.

Ebhoveite Tov Klplov, tdoot al Auvduetc adtol, Acttoupyol altod), Ttotobvtec 1O Y€ NI adTOoU.
b ) b

Bless the Lord, O all you His hosts, His ministers that do His will.

Edvloyeite tov Koplov, mévta ta épya adtol, v mavtl Tomew Tiic deonoteiog adtol- eUAdYEL, 1
dhuyr| wou, Tov Koplov.

Bless the Lord, O all you His works, in every place of His dominion; bless the Lord, my
soul. (2)
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C Hexapsalmos 2 ENARXIS OF THE ORTHROS

‘Ev navti tone tfic deomotelug adtol- ebAoyel, 1 Yuyn pou, Tov Kiplov.

In every place of His dominion; bless the Lord, my soul.

6. Psalm 142 (143)

Kopte, elodxovcov tiic tpooeuyfic pou, Evirtica thy dénoty you év tfj dindeia cou, elodnovcdy
uou €v 1fj dcanoclvy cou-
O Lord, hear my prayer, in Your truth give ear to my supplications; hear me in Your

righteousness.

xol ) eioéling cic xploty uetd ol 6ovhou cou, 6Tt oL dixauwifoeTal EVOTIOY cou Tl (&V.
And do not enter into judgment with Your servant, for in Your sight no man living shall be

justified.

"Ot xatedindey 6 eydpog Ty Quyhv pou, Etameivwoey eic yHiv v Lwhy you,

For the enemy has persecuted my soul; he has humbled my life down to the earth.

EXAOOE pE €V OXOTEWVOIC OC VEXPOUC ailGsvog: ol Mxndlacey En’ Eue TO mvelud you, €v Euol
etopdyin N xoedio pou.
He has sat me in darkness as those who have been long dead, and my spirit within me has

become despondent; my heart within me is troubled.

‘BEuvioinv nueptv doyaionv, eueiétnoa v ol Tolg €Yol GOU, €V TOLAUAGCL THV YELPEY Gou
EUEAETWV.
I remembered days of old, I meditated on all Your works, I pondered on the creations of

Your hands.

Atemétaoa Tpog oe TAC YElpds wou- 1) Yuyr wou o¢ YT dvudpds cot.

I stretched forth my hands to You; my soul thirsts after You like a waterless land.

Toyb eiodxovcdy pou, Kopie, E€éhine 16 nvelud pov.

Quickly hear me, O Lord; my spirit has fainted away.
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C Hexapsalmos 2 ENARXIS OF THE ORTHROS

M, arooteédne T0 mpdowndY cou dn’ Euol, xal ouowwtcoua Tolg xataBaivoucty €ic Adxxov.

Do not turn Your face from me, lest I be like those who go down into the pit.

Axouctov Toinody yol o mpwl To EAedC cou, 6TL ETl ool HATow.

Cause me to hear Your mercy in the morning; for I have put my hope in You.

I'vopiody pot, Kople, 666v, v 1] topeloopo, 6Tt Tpog o€ floa TNV Puyhv Lou.
Cause me to know, O Lord, the way in which I should walk; for I have lifted up my soul to

You.

‘Eehol ye éx tév Eydpdsv pou, Kipte mpog ot xatéguyov.

Rescue me from my enemies, O Lord; I have fled to You for refuge.

ABoESY e tol motely to Féhnud cou, 6Tl oL €l 6 OcdC uou.
)

Teach me to do Your will, for You are my God.

To mvelud cou 10 ayadov 6onyroel pe ev Y1 ebdela- Evexev tol 6vouutdg cou, Kipie,
Your good Spirit shall lead me in the land of uprightness; You shall quicken me for Your

name’s sake, O Lord.

Choeig Ye, €v Tf] duanoclvy cou é€dlelc éx VAlpewe v Quynv pou- xal €v T Eréel cou
eZoholpeloeic Tolug Eydpolc Uou
In Your righteousness You shall bring my soul out of affliction, and in Your mercy You

shall utterly destroy my enemies.

xal dmoAelc mdvTag ToLg VABovtag Ty Yuyry wou, 6Tl Eye 6oUAGC cou elut.

And You shall cut off all those who afflict my soul, for I am Your servant.
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C Hexapsalmos 2 ENARXIS OF THE ORTHROS

Eicdxouody pou, Kipie, ev 1f] dixonoclvy cou- xol ur eloéling eig xplowy petd tol dodiou
oou.

Hear me in Your righteousness, O Lord, and do not enter into judgment with Your servant.

(2)

To mvelud cou 1o ayadov 6onyroe pe ev Y1 eLela.

Let Your good spirit lead me on a level path!

AbZa Toatpl xal Tigs xal Ayl IIvedyott. Kol vOv xol del, xal €lg ol oidSvag tév aidvmy.
Auv.
Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit, now and ever, and to the ages

of ages. Amen.

Adldnhotio. Alinhotio. Alknhotio. AdZa cot, 0 Oedc.
Alleluia, alleluia, alleluia. Glory to You, O God.

AN nholio. Adiniolio. Alknholia. AdZa cot, 6 Ococ.
Alleluia, alleluia, alleluia. Glory to You, O God.

XOPOX
CHOIR

AN nhotio. Adiniolio. Alknholia. AdZa cot, 6 Ococ.
(intoned) Alleluia, alleluia, alleluia; Glory to You, O God. Lord, my Hope, glory to You.
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C Hexapsalmos 2 ENARXIS OF THE ORTHROS

D. Great Synapte (Litany of Peace)

ATAKONOX
DEACON

‘Ev eiprivn) 1o Kupiou dendduey.
In peace let us pray to the Lord.

XOPOX
CHOIR

( Kopte, eNénoov. )

ATAKONOX
DEACON

Trep tic dvewdev eiprvng xal tfic cwtnplag @V Puydv Huasy, ol Kuplou dendiuey.

For the peace from above and for the salvation of our souls, let us pray to the Lord.

XOPOX
CHOIR

( Kopte, eNénoov. )
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D Great Synapte (Litany of Peace) 2 ENARXIS OF THE ORTHROS

ATAKONOX
DEACON

Trep tic elpvne ol olunaviog xéouov, eotadeiog @V ayiwyv Tob Ool "Exxinoiv xol
Tfic TV TavTwy Evioewe, Tob Kupiou dendduey.

For the peace in the whole world, for the stability of the holy churches of God, and for the
union of all, let us pray to the Lord.

XOPOX
CHOIR

( Kopte, érénoov. )

Lo rd,have mer_ cy.
ATAKONOX
DEACON

“Trep Tob dylou oixou tolToL, Xl TEY YeTd ToTews, evhafeiag xol péBou Ocol clotdvTwy ev
aut, Toh Kuplou dendduey.
For this holy house and for those who enter with faith, reverence, and the fear of God, let

us pray to the Lord.

XOPOX
CHOIR

( Kopie, eNénoov. )

Lo_ rd,have mer_ cy.
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D Great Synapte (Litany of Peace) 2 ENARXIS OF THE ORTHROS

ATAKONOX
DEACON

Trep 1@V eVoePBY xal ‘Opdodolwy Xpiotioviy, ol Kuplou dendduey.

For pious and Orthodox Christians, let us pray to the Lord.

XOPOX
CHOIR

( Kopte, eNénoov. )

ATAKONOX
DEACON

“Trep 10D (dpytepatixod Baduol) Nuev (tod deivoc), Tob twiou mpeoButepiou, Tiic €v XptoTtd
otoxoviog, Tovtog Tob xhripou xal tol Aaot, Tol Kuplou denddsuey.
For our Archbishop Gerasimos, the honorable presbyterate, the diaconate in Christ, and

for all the clergy and the laity, let us pray to the Lord.

XOPOX
CHOIR

( Kopte, érénoov. )

Lo__rd,have mer_____ cy.
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D Great Synapte (Litany of Peace) 2 ENARXIS OF THE ORTHROS

ATAKONOX
DEACON

"Trep tol eboefolc Nuasv Edvoug, mdong dpyfic xal é€ouciag Ev abtd, Tol Kuplou denldduey.
For the president of our country, for all civil authorities, and for our armed forces on land,

at sea, and in the air, let us pray to the Lord.

XOPOX
CHOIR

( Kopte, eNénoov. )

ATAKONOX
DEACON

Trep tfic toAewe TadTng, TdoNg TOAEWS, YWEoS Xol TEBV TioTEL 0lxoiVTKY €V adtalc, ToDKuplou
oeNIESuEY.
For this city, for every city and land, and for the faithful who dwell in them, let us pray to
the Lord.

XOPOX
CHOIR

( Kopie, eNénoov. )
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ATAKONOX
DEACON

Trep euxpaciog dépwv, ebgopiac TV xapndv THc Yiic, xol xoupdy cipnvixd@y, tol Kupiou
OeNUBUEY.
For favorable weather, an abundance of the fruits of the earth, and for peaceful times, let

us pray to the Lord.

XOPOX
CHOIR

( Kopte, érénoov. )

Lo rd,have mer_ cy.
ATAKONOX
DEACON

"TreEp TASOVTI®Y, 0B0LTOROVUVIMY, YOGOLYTIWY, XUUVOVIKY, Ol HIADTWY Xal THg cwtnelag adtdv,
Tol Kuplou dendéspey.
For travelers by sea, land and air; the sick, the suffering, the captives and their salvation,

let us pray to the Lord.

XOPOX
CHOIR

( Kopie, eNénoov. )

Lo_ rd,have mer_ cy.
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D Great Synapte (Litany of Peace) 2 ENARXIS OF THE ORTHROS

ATAKONOX
DEACON

Trep toU puoifjvon Nudc amo mdong VAlpewe, opyfic, xvdivou xol avdyxng, xol dmo tol
amethobvtog Audic Aowod Tob xopovoiot, Tol Kuplou denddsuey.
For our deliverance from all tribulation, wrath, danger, necessity, and from the peril of the

coronavirus against us, let us pray to the Lord.

XOPOX
CHOIR

( Kopte, érénoov. )

ATAKONOX
DEACON

Trep @V adeAp@EY AUGY T8V xatd Tfic véoou tol xopovoiol dywvilopévey, loteéy, voor-
AELTEY ol EmoTNUOVKY, ToD Kuplou dendduey.
For our brethren, those who lead the fight against the coronovirus, the doctors, the medical

workers, and the scientists, let us pray to the Lord.

XOPOX
CHOIR

( Kopie, eNénoov. )

Lo_ rd,have mer_ cy.
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ATAKONOX
DEACON

AvtnoBol, otcov, Eréncov xal dlapidialov Nudc 6 Ocdc Tfj of] ydertt.

Help us, save us, have mercy on us, and protect us, O God, by Your grace.

XOPOX
CHOIR

( Kopte, eNénoov. )

Lo__rd,have mer_______ cy.
ATAKONOX
DEACON

Tic Havaylag dyedvtou, Lnepeuhoynuévng, Evooiou Aeomoivng Nuasy Ocotdxou %ol detmop-
Vévou Moplac petd tdvtewy t@v Aylonv yynuovelcovteg, Eautols xal GAAAAOUE Xl Tdoay THY
Cwny Nuesy Xetotd 16 Oty tapadduedor.

Commemorating our all-holy, pure, most-blessed, and glorious Lady, the Theotokos and
ever-Virgin Mary, with all the saints, let us commit ourselves and one another and all our

life to Christ our God.

XOPOX
CHOIR

( Xot, Kopte. )

0

e

To You, O Lord.
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ATAKONOX
DEACON

"O1 mpémel ool ndioa 66&a, TN xol Tpooxvvnole, 6 Toatel xal t¢8 Tigs xal 6 Ayl IIveduoart,
VOV xoll del xol glc ToUC alddvoc TGV aldVmV.
For to You belong all glory, honor, and worship: to the Father, and to the Son, and to the

Holy Spirit, now and ever, and to the ages of ages.

XOPOX
CHOIR

| 100
QL

>

men
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D Great Synapte (Litany of Peace) 3 OEOY KTPIOY — GOD IS THE LORD

Part 111

MORNING VIGIL

3. OEOX KTPIOY — GOD IS THE LORD

XOPOX
CHOIR

"Hyocg B".
Mode 2.

Yrby. o, Elouoroyeiole 16 Kupley xal Emxaielote 10 dvoua 1o dytov adtol.

Verse 1: Give thanks to the Lord and call upon His holy name.
Ocog Kiprog xal Emégpavey Mulv. Edhoynuévog 6 Epyduevog ev ovouatt Kuplou.

Matins. Mode 2. Di=G.

Soft Chromatic G
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I I I ! N | | | | I | | | |

e e N e e S

eg God is the [ord, and He re - vealed Him-self to us.
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% Bless - ed is Hewho comes inthe name of the Lord.
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3 OEOXY KTPIOY — GOD IS THE LORD

Yrby. B IIdvta ta €0vn exdxhwody ye, xol 165 ovopatt Kuplou Huuvduny avtoic.
Verse 2: All the nations surrounded me, but in the name of the Lord I defended myself

against them.
Oco¢ Kiptog xal énéqavey fuiv. Evdoynuévog 6 €pyduevog év ovopatt Kupiou.

Soft C’h\romatic G
7 f f f ;  — f f [ I [ ) —

:) ro) I I I 'I. I\, | | | | | | |
8

| 1NN
U d

God is the Lord, and He re - vealed Him-self to us.

ﬁ::i"i::iiiadiﬂ
e

®Bless - ed is Hewho comes inthe name of the Lord.

Yrby. v Hapd Kuplou éyéveto abtn xol €0t Yowpaotr) €v 6@Uaiuols Hudy.

Verse 3: And this came about from the Lord, and it is wonderful in our eyes.
Ocog Kiprog xal Emépavey Mulv. Edhoynuévog & Epyduevog ev ovouatt Kuplou.

Soft Chromatic G
[a

et Sl I T e )

God is the Lord, and He re - vealed Him-self to us.

And
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¥ Bless - ed is He who comes inthe name of the Lord.
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3 OEOXY KTPIOY — GOD IS THE LORD

A. ‘Arolvutixtov — Apolytikion

"Hyoc p".
Mode 2.

Meydha o tfic mlotewe xatopiouata! Ev tf mnyfi tfic @hoyog, dg ént Hdatog dvamadoewe,
O dyog MdpTtug Oeddwpog Aydiieto- mupl yap oloxautwielc, w¢ dptog NoUg, Tf Tedd

mpoorvextan. Tolg avtol ixeoiong, Xpiote 6 Oedg, EAENcov NPAC.

Apolytikion. Mode 2. Di=G.

Soft Chromatic
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fire as if be-side the still wa - ters. He was con-
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At his en - treat - ies, O  Christ God, save our souls.
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A Aroiuthaov — Apolytikion 3 OEOXY KTPIOY — GOD IS THE LORD

To adTo.

Repeat.

AobZa Tatel xot Tigs ol Avyiey [Tvebyort.

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit.

"Hyocg B".
Mode 2.

Meydha ta tfic miotewe xatopdopatal Ev tf mnyf] tfic @roydc, o nt Ldatog dvamadoeng,
0 dyloc MdpTtuc Oebddwpoc MRydiieto- Tupl yap Ohoxoutwielc, ®¢ dptoc NoLe, Tff Teddt

mpoorivexton. Tolg avtol ixesioung, Xpiote 6 Ocdg, EAENcov NEAC.

Apolytikion. Mode 2. Di=G.

Soft Chromatic
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fire as if be-side the still wa - ters. He was con-
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At his en - treat - ies, O  Christ God, save our souls.
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B Ocotoxiov — Theotokion 3 OEOXY KTPIOY — GOD IS THE LORD

B. ©®cotoxiov — Theotokion

Kol vOv %ot def, xal gic Tobg aidSvog Tav addvewy. Auny.

Both now and ever, and to the ages of ages. Amen.

"Hyoc B".
Mode 2.

ITdvta Onep €vvolay, mdvta Lrepévdbola, ta oo Ocotoxe puothpta, Tff ayvela Eoppaylouévn,
xol topdevia guiatTouévn, MYtne eyvooing ddeudric, ©cov texobioa dhnivov- abTov Ixéteue

owifjvon tag Puydc NuESY.
Both now. Theotokion. Mode 2. Di=G.

Soft Chromatic G
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B Ocotoxiov — Theotokion 3 OEOXY KTPIOY — GOD IS THE LORD

C. The Little Litany — For all the powers...

ATAKONOX
DEACON

"Etu %ol €1 év elprivy Tob Kuplou dendésuey.

Again and again, in peace, let us pray to the Lord.

XOPOX
CHOIR

( Kopte, eNénoov. )

o) - |
i — \ ! 1 1
{5 % o e — 7
A3V
Py, ~_

Lord - have mer - cy.

ATAKONOX
DEACON

AvthaBol, otoov, EAENcov xal dlapuiatov Nudc 6 Ocog Tfj off ydetitt.

Help us, save us, have mercy on us, and protect us, O God, by Your grace.

XOPOX
CHOIR

( Kbpie, eénoov. )

o] ‘ )
(" A /| [ [ [ } H
%ﬁj:‘—‘—r o R
Lord - have mer - cy.

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 36



C The Little Litany — For all the powers... 3 OEOY KTPIOY — GOD IS THE LORD

ATAKONOX
DEACON

Tic Havaylag dyedvtou, Unepeuhoynuévng, Evooiou Aeomoivng Nuasy Ocotéxou %ol detmop-
Vévou Moplag petd tdvtwy t@v Aylonv yynuovelcovteg, Eautols xal GAAAAOUE Xl Tdoay THY
Cwny Nuesy Xetotd 16 Oty tapadduedo.

Commemorating our most holy, pure, blessed, and glorious Lady, the Theotokos and
ever-virgin Mary, with all the saints, let us commend ourselves and one another and our

whole life to Christ our God.

XOPOX
CHOIR

ATAKONOX
DEACON

"O1L 0oV 10 xpdtog xal ool oty 1) Bacthelor xol 1) dUvaLe xol 1) 66&a, Tol Iatpde xol tol
TioD xol toU Aylou ITveduatog, VOV ol del eig Tobg aidSvag TaV vy,
For Yours is the dominion, and Yours is the kingdom and the power and the glory, of the

Father and of the Son and of the Holy Spirit, now and forever and to the ages of ages.
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C The Little Litany — For all the powers... 4 THE KATHISMATA

XOPOX
CHOIR

(Apfiv. )

o} ‘ ‘

J

A - men

4. THE KATHISMATA
A. Kadiopa A" — Kathisma I

XOPOX
CHOIR

"Hyoc ©". Tayb npoxotdhafe.
Mode 4. Come quickly.
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A KaVwoua A" — Kathisma I

4 THE KATHISMATA

Ot Mdptupeg cou Kipie, év Tf] adirioetl alt@y, oteg@dvoug exoploavto Thg apiupaoiog, Ex ool

700 Ocol NUBV- oydVTES Yop TNV oy bV Gou, ToUg TuEdVVouS xadeihov, Edpauoay xol BoUOVKY,

\ ) Ve / 2 ~ ~ ¢ /7 \ cC / ~ \ \ C ~
o avioyvpa Vpdor. Avtév Tolc ixeoioug, Xpiote 6 Oedg, oicov Tag Puydc NUBY.

Apolytikion. Mode 4. Vu=E.

Soft Chromatic E
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fi - ance. O Christ God, at their fer-vent en - treat-ies, save
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8
souls.
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A KaVwoua A" — Kathisma I 4 THE KATHISMATA

Yrly. Ooupactog 6 Bcog ev tolg dylog avtol, 6 Ocog Topanh.

Verse: God is wondrous in His saints, the God of Israel. [SAAS]

Tésv év Ol 16 x6ouw Moaptipwy cou, db¢ mopglpay xol Blocov ta dipata, | Exxincio cou
OTONGOPEVT), O LTV Bod col- XploTe 6 Oedg, 16 A cou ToUg OiXTIEUoUC Gou xaTdneudoy,

elpfivny Tf] Toltely cou Bopnoo, xal Tolg Puyolc NUESY TO péya EAeoc.

Apolytikion. Mode 4. Vu=E.

Soft Chromatic E G
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* bove to Your com-mon -wealth, and to our souls Your great
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A KaVwoua A" — Kathisma I 4 THE KATHISMATA

Yty Tolg aylowg toig v T Y} avtob edavudotwoey 0 Kiplog, mévta 1o Yelrjuota adtol Ev
avTOolC.

Verse: To the saints on His earth, in them the Lord magnified all His will. [SAAS]

Toyh mpoxatdhafe.

Come quickly.

Ytawpd omhioduevol, ol AYrhogpodpol cou, Evixnoay T unyoviuata, tol dpyexdxou €xdeol,
Xplote 6 Ocog NUGSY, Ehauday G pwoTtiipeg, Toug BpoToug 0d1Nyolvtee, véUouot Tag idoeLe,
Tol¢ €v mlotel aitoboly. AOT&V Taic ixeotoug, o@cov Tag Puyd NUESY.

Your prize-winning martyr Saints, equipped and armed with the cross, * defeated the machi-
nations of the arch-evil foe * of mankind, O Christ our God. * Shining like stars in heaven,
* they are guides for us mortals. * To those who with faith request them, they dispense

cures and healings. * Through their intercessions we pray You to save our souls. [SD]
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A Kavwouo A’

— Kathisma I 4 THE KATHISMATA

Kot vOv xal aet,

B. ©Ocoztoxiov — Theotokion

%ol €lg TOUG oldSvag TEV vy, Aunv.

Both now and ever, and to the ages of ages. Amen.

To an’ al&voc

amoxpupoyv, xol Ayyélolg dyvewoTov JuoThApLov, Bl 6ol Ocotdxe Tolg Eml

Yiic mepavepwTar Odg €V AoLYYUTE EVOOEL GUPXOUPEVOS, X0l LToUEOV Exouoing UTER NV

xatodegduevoe-

0’ 00 AvaeTHOOE TOV TPWTOTAACTOV, E6woey Ex Yavdtou Tag Yuydc NUESY.

Both now. Theotokion. Mode 4. Vu=E.
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* man whom He had first cre - at-ed, He saved our souls from death.
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B Ocotoxiov — Theotokion 4 THE KATHISMATA

C. Kdadiwopa B’ — Kathisma II

XOPOX
CHOIR

"Hyoc y'. Oclac niotenc.

Mode 3. Your confession.

Zéwv Tlotewe opvodolio, mAdvny EoBecag xoxodoiiag, xaTapyoous TEV EIBMANY TO dicov, xol
ohoxaltwua Velov yevouevog, Yavuatovpylug dpooilelc ta mépata. Mdptug Evoole, XoioTov
TOV B0V ixéTeve, dwprioacton ULy TO péya EAoC.

As you boiled hot with Orthodoxy, * you extinguished heresy’s delusion * and arrested
idolatry’s godlessness. * You became a whole-burnt offering unto God, * and you refresh
the whole world with your miracles. * Pray to Christ our God, O glorious Martyr, fervently,

* entreating Him to grant us His great mercy. [SD]

Ocloc mtioTewe.

Your confession.

Ao6Za el xol Ties xol Ayiey ITvebyort.

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit.

Oclov 8G5pdV ot TEOC cwTnelay, Tdoy) 6Edwxe Tfj oixoupévy, 6 €v Toic ddholc duvauwous ot
Kiplog, g duyag Huiv voooug luevog, xal T&v owudtwy o mdin tpotoluevos. Mdptug
Oeddnpe, XploTov TOV OV IXéTeue, dwpoactal NUlV 1O Yeya EAeog.

The Lord, who strengthened you when in the contests, * gave you to the world for our

* as a divine gift, which is what your name denotes. * You heal the illness and

salvation,
passions that plague our souls * and ward off physical trauma and suffering. * Martyr
Theodore, to Christ our God pray fervently, * entreating Him to grant us His great mercy.

[SD]
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C Kavwoua B"— Kathisma I1 4 THE KATHISMATA

D. ©®Ocoroxiov — Theokotion

THv dpoudtnToL.

Seeing how beautiful.

Kol vOv %ot def, %ol eic Tobg aidSvog Tav addvewy. Auny.

Both now and ever, and to the ages of ages. Amen.

"H tov aywenrov, ©cov év uritpa cou, Hapiéve dypavte, xuogopricaoa, TOV TeoO oiwvey ex [lo-
TPOC dppeloTwe avatethavta, Adyov EvutocTatoy, xal Tiov ouoolotov, ToUTov EXOUCMTNCOY,
obv Ipoghtouc xal MdpTuowv. ‘Octolc, Aoxntoaic, xal Awxalolg, dobvar Huiy AOoLY TANUUEN-
UTOV.

You carried in your womb the uncontainable God, * the hypostatic Word and consubstantial
Son, * who pre-eternally shone forth from the Father without flux or change. * Virgin all-
immaculate, now entreat Him on our behalf, * bringing with you all the saints, Prophets,
Martyrs, and Monastics all, * Ascetics and the Righteous, and pray Him * to grant us

forgiveness of offences. [SD]

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 44



5 WAAMOX N’ (50) — PSALM 50 (51)

Part IV

MORNING PRAISE

5. WAAMOS N’ (50) — PSALM 50 (51)

ANATNQXTHY
READER

Kopte, érénoov. (Ex ')
Lord, have mercy. (3)

AbZa Toatel xal Tigs xal Ayl IIvedyott. Kol vOv xol del, xal €lg ol oidSvag tév aidvmy.
Aunv.
Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit. Both now and ever, and to the

ages of ages. Amen.

‘Ehénoov e, 0 Oede, xatd 10 Y€ya EAEOC 60U, Xl XxaTd TO TATlog TGV ol TIEUdSY cou EEdhe)oy
TO QVOUNUSL HOVL.
Have mercy on me, O God, according to Your great mercy; and according to the abundance

of Your compassion, blot out my transgression.

‘Enl tAclov TAbvov ye ano thig avoploag pou, xol ano thg apaptiog pou xaddpiody Je.

Wash me thoroughly from my lawlessness and cleanse me from my sin.

Ot Ty dvoploy pou £yd YVOoxw, xol 1) auoeTio Lou EVOTLOV oY ECTL BId ToVTOC.

For I know my lawlessness, and my sin is always before me.

Yol povey AUaETOV Xol TO TOVNEOY EVOTLOV Gou Emolnod, Omwe dv dxaundfic €v tolg Adyolg
oou, xal vixrong €v 16 xplveolal oe.
Against You only have I sinned and done evil in Your sight; that You may be justified in

Your words, and overcome when You are judged.
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5 WAAMOX N’ (50) — PSALM 50 (51)

TooU yap €v avoplong cuverpiny, xol €v duoptiong Extooncé ue 1 uriTne Lou.

For behold, I was conceived in transgressions, and in sins my mother bore me.

Tool yap arfdeiay Aydmnoog, T& donha xal T xplgia THg cogiag Gou EBHAWGHS Uot.

Behold, You love truth; You showed me the unknown and secret things of Your wisdom.

Povtielc ye Doonne, xol xadaptoficopot, TAUVELS Ue, xal UTER ytova Asuxavirficoua.
You shall sprinkle me with hyssop, and I will be cleansed; You shall wash me, and I will be

made whiter than snow.

AxouTigic pot dyohhaoly ol eVPeociVNY- Ay dAMACOVTOL OCTEN TETATELVOUEVA.

You shall make me hear joy and gladness; my bones that were humbled shall greatly rejoice.

Andoteedov 10 TEOcWTOV Gou ATO TEHV AUUETIEY Hou ol Tdoug TaS dvouiag pou EEdiewboy.

Turn Your face from my sins, and blot out all my transgressions.

Kogpdiay xadoapdy xticov €v Euol, 6 Ocde, xal nvelua eddec Eyxaivicov €v Toic EyxdTolg Jou.

Create in me a clean heart, O God, and renew a right spirit within me.

M) drogeidne pe and 1ol npocwnou cou xol To Ivebud cou 1o dylov uf avtavérng an’ Euol.

Do not cast me away from Your presence, and do not take Your Holy Spirit from me.

Anédog ot T dyadiooty ToU onTNeiou Gou xol TVEVUOTL NYEUOVIXG OTHRLEOY UE.

Restore to me the joy of Your salvation, and uphold me with Your guiding Spirit.

\ 2 2

ABdEw avououg Tag 6600U¢ cou, xal doelElc Enl ot EmoTeédouat.

I will teach transgressors Your ways, and the ungodly shall turn back to You.
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5 WAAMOX N’ (50) — PSALM 50 (51)

PYoal pe €€ aludtwy, 0 Bcdg, 6 BOcog tfic cwtnplag wou- dyahhdosTon 1 YABOCH Hou THV
OLXaLOCUVNY GOU.
Deliver me from bloodguiltiness, O God, the God of my salvation, and my tongue shall

greatly rejoice in Your righteousness.

Kipie, ta yeihn pou dvoilelg, xal 10 oTéUa pou dvaryyehel Thy ofvestv cou.

O Lord, You shall open my lips, and my mouth will declare Your praise.

O el Ri€Anoag Yuotay, Edwxa &v- OAOXOUTGUATA 0UX EVDOXNTELC.

For if You desired sacrifice, I would give it; You will not be pleased with whole burnt offerings.

Oucio 16 Oty Tvelua cUVTETELIUEVOY, XaEOlaY CUVTETEWUMEVNY X0l TETATELVOUEVIY O Oteog
o £E0LBEVATEL.

A sacrifice to God is a broken spirit, a broken and humbled heart God will not despise.

Avydduvov, Kopie, év 1f] ebdoxia cou thv Xuwdv, %ol oixodouniftw td Ttelyn Tepovoohru.
Tote ebdoxfoelg Yuoiav dixaocivng, avapopdy ol ohoxouvtwpata. Téte dvoicouoty énl o
YU THPLOV GOU UOGYOUC.

Do good, O Lord, in Your good pleasure to Zion, and let the walls of Jerusalem be built;
then You will be pleased with a sacrifice of righteousness, with offerings and whole burnt

offerings; then shall they offer young bulls on Your altar. [SAAS]
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B O Oixoc — Oikos 6 OIKOI

6. OIKOI

A. Kovtdxiov — Kontakion

ANATNQYXTHX
READER

"Hyoc mh. §". Abtéuchov.
Mode pl. 4. Automelon.

IicTy Xptotol doel Vwpoxa, Evoov haBodv €v xopdia cou, Tac EvavTtiag DUVAUELS XATENATNOOS
IToAbodAe, xal oteEpel oLpavie E0TEPING dmVitg, ¢ AATTNTOC.

Once you had taken the Faith of Christ into your heart like a suit of armor, you trampled
the hostile forces underfoot, having contended much, and you were crowned with heavenly

laurels forever, as one invincible. [SD]

B. O Oixoc — Oikos

ANATNQXTHY
READER

Tov ev Jpove pwtog Emoyoluevoy, evyaplotng ev ToTel LuvoluEy og, 6Tl dwenua Velov
0EdWPENOUL, TOV YeVVOloV Toig ddholg OddmEoY, TOV EV 16 Bl TELOPUXAPLOTOY, G UTEQUY OV
ovta Tiic ahndeiog, e0oefel hoyloud xextnuévog Xototdy, avedelydn xpatondg VixnTng xota
Tol dohepol, d¢ dnfTTNTOC.

We gladly in faith extol You, who are carried on a throne of light. For You have given us a
divine gift, Theodore, who was brave in the contests and thrice-blessed in his life, as being
a champion of the truth. Having a pious frame of mind, he obtained You, O Christ; and

against the deceiver he proved to be a mighty victor, as one invincible. [SD]

'O haog totaton 61 THV avdyvwoly ot Muvadagiou.

It is appropriate for the congregation to stand for the reading of the Synaxarion.
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B O Oixoc — Oikos 6 OIKOI

C. Xuva&deiov — Synaxarion

ANATNQXTHY
READER

TH IB" tob adtob unvée, uviun 1ol ‘Ociou Ilatpog Audv xal ‘Ouoroyntol Ocogdvoug tiic
Lyptaviic, ToU Ev TG UEYAAW ypEd XEWEVOU.
On March 12 we commemorate our devout father Theophanes of Sigriane the Confessor,

who lies in the Monastery of the Great Field.

TH adtf] Nuéea, uvAun tob "Ociou Hatpdc Huesy I'onyopiou Ildno "Pounc tol Awhdyou.

On this day we commemorate our devout father Gregory the Dialogist, Pope of Rome.

TH abTf] Nuépy, O dixarog Prveeg v elprivn TeAetoltan.

On this day the righteous Phineas reposed in peace.

T adtfi Nuépy, ‘O "Ootog xol Ocogdpog Tathe Auey Mupcwy, 6 Néog Beoldyog, €v elprivy
TeletolTol.
On this day our devout and God-bearing father Symeon the New Theologian reposed in

peace.

TH adtf] Nuéoq, YafBBdte tfic tpwtne "Edopddoc tév Nnotewdy, 1o i tév KohhiBwv napd-
do&ov Yabua tol dylou xal EvodEou Meyoloudptupoc Ocodpou 10l THowvoc Eoptdlouey.
On this day, Saturday of the first week of Lent, we celebrate the marvelous wonder involving

Kolyva by the holy and glorious Great Martyr Theodore Tyro.
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C XYuvaldpioy — Synaxarion

6 OIKOI

Yrlyol

Verses

Teogf] xohOBwyv, Eotid Trhowv TOALY,
With Kollyva the Tyro feeds the City

Teognv tielc dmpoxtov, AAYLOUEVNY.
And makes ineffectual the food that was defiled.

Toic abtol mpeofeioug, 6 Ocdg, EAENcOY, xol 6&cov Hudc. Aunv.

By his holy intercessions, O God, have mercy on us and save us. Amen.
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7 KATABAXIAI THY ©OEOTOKOT (AKABGIXYTOXY) — KATAVASIAS OF
C  Yuvvadpiov — Synaxarion THEOTOKOS (AKATHIST)

7. KATABAXIAI THY GEOTOKOY (AKABGIXTOX) — KATAVASIAS OF
THEOTOKOS (AKATHIST)

XOPOX
CHOIR

Q.01 o, "Hyog 0.
Ode i. Mode 4.

AvolZw 16 oToUa pou, xal Thnpwiroetar IIvebuotog, xal Aéyov Epetlout, Tff Baoctiior Mntet,

xol opUfcouat, Qoudpds movnyuetlov, xal dow yniouevog, Tadtng To Yodpota.

Katavasia. Ode i. Mode 4. Vu=E.

Diatonic E D E
[ ,
v N I I I I T— N T T I T
y A O I I I I - T N T I I I I I I
o't—] o o o o - I I I I o
w ‘
Q) \_/ L j L
8

I o-pen my mouth and pray the Spir-it fill it, like Da-vid

o) | | . . . -
J y N y I I I I y I I I I I I I y N
| | I I I I I | I I I L 4
@_(—(:‘ﬁmJ_‘_d_‘Fﬂ_# ] —
v v v é
D) [ [
8 .
said, to pour out a good word to the Queen and Moth - er of God.
D E
e — — i i i T i 3 j
| I I I I I I I I I [ 4 I
1 ! o P E——— o —— ———
) 4 4 I
8

I will cel-e - brate her feast with joy and glad-ness and sing to her

o
8 . . .
mer-ri-ly, laud - ing her mir-a-cles.
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7 KATABAXIAI THY OEOTOKOY (AKAOISTOSX) — KATAVASIAS OF
THEOTOKOS (AKATHIST)

000 v
Ode ii.

Tolg colg buvoldyoug Oeotoxe, bg (aoa xal dpdovog Ty, Hlacov cuyxpoTicuvTaC TVEL-

HoTIXOY, oTEREwoOV- Xol €V Tf] Vela 86EN cou, otepdvey 86&ng dllncoy.

Katavasia. Ode iii. Mode 4. Vu=E.

Diatonic E G
o) M . — . _— [
)’ A y | I I | | y I I T T T I I I I
V. C) I 1 I I 1 I I I | I
%:jj%d—d—#ﬁj—d—ﬁ—d—tim:‘ !
8 .
Es - tab - lish your ser-vants who ex - tol you, O Moth - er of
E u

N
[ 4
F

| 1NEN

ﬂ.é
ﬁ
!
i

* God, for they have formed a spir-i-tu-al choir for you, the liv-ing and a-

D E
[ . . | . | .
\J | | N | | | | | | | | | |
P | | | | [ 4 | | | | | | | | | | |
[ £an | | % % rS | | P P [ J P [ i P
j \_/I g ‘
8 . . . . .
- bun - dant fount; and gra-cious-ly in your di-vine glo-ry give
A — Il Il
\J I | | | | |
g; | | | | | | I
8 .

glo - ri-ous crowns to them.
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7 KATABAXIAI THY OEOTOKOY (AKAOISTOSX) — KATAVASIAS OF
THEOTOKOS (AKATHIST)

QoM .
Ode iv.

‘O xadfpevog Ev 66EY), €ml Ypdvou BedtnTog, Ev VEPELN x0T, fikdev Tnoolc 6 Unépieog, f

axnEdTe ToAdUn xol diéowoe, ToLg xpauydlovTag: 86&a XploTe Tf] duvduel cou.

Katavasia. Ode iv. Mode 4. Vu=E.

Diatonic E
h il il il il il l il il
\J | | | | | | p— | | Y | | | | | |
y O ) | | | % % % % | | | [ 4 | | | | | |
Qg N—
He who sits in ho-ly glo - ry on the throne of di-
h il il il il l il il il
\J | | | Y | | | | — | | N | | | | | | |
p | | | [ 4 | % % % % | | | [ 4 o | | | | | | |
% [ N—
8 . . . . .
- vin-i-ty, Je-sus our most high God, on a swift and light cloud has
D
A il il
\J | | | N | | | | | | | | | |
P | | | [ 4 | | | | | | | | | | | | |
(9 P | ’} S | | | | | | | | | | G‘I | |
Qg b [4 [ [ ~ N—
come to us, and by the might of His un-de - filed hand has
E

:
ﬁ
|
f

*saved those who cry to Him: Glo-ry to Your pow - er, O Christ.
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7 KATABAXIAI THY OEOTOKOY (AKAOISTOSX) — KATAVASIAS OF
THEOTOKOS (AKATHIST)

Q.01 €.
Ode v.

‘E&éotn 1o olumavta, €nt tf] Vela 66&n cou- ob yop drnepdyaue Tlopdéve, Eoyec Ev prtea, TOV

Eml vty Oy, xal tétoxag dypovov Tiov, ndol tolc buvobol og, cwtneiov Beofebovta.

Katavasia. Ode iv. Mode 4. Vu=E.

Diatonic E
h il il il il il l il il
\J | | | | | | p— | | Y | | | | | |
y O ) | | | % % % % | | | [ 4 | | | | | |
Qg N—
He who sits in ho-ly glo - ry on the throne of di-
h il il il il l il il il
\J | | | Y | | | | — | | N | | | | | | |
p | | | [ 4 | % % % % | | | [ 4 o | | | | | | |
% [ N—
8 . . . . .
- vin-i-ty, Je-sus our most high God, on a swift and light cloud has
D
A il il
\J | | | N | | | | | | | | | |
P | | | [ 4 | | | | | | | | | | | | |
(9 P | ’} S | | | | | | | | | | G‘I | |
Qg o J—é+ o ~" N—
come to us, and by the might of His un-de - filed hand has
E
N , , [ [ P T
\J ) | | | | | | | | | | | |

:
T
E
|

*saved those who cry to Him: Glo-ry to Your pow - er, O Christ.
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7 KATABAXIAI THY OEOTOKOY (AKAOISTOSX) — KATAVASIAS OF
THEOTOKOS (AKATHIST)

Q.on d”.
Ode vi.

Thyv Velay tadtny xal TévTipov, tehobvieg Eoptny ol Vedppoveg, Thic Ocourtopog, debte Tog

YEIROC XPOTACWUEY, TOV €€ avTfic Teyévta Ocov doldlovTec.

Katavasia. Ode v. Mode 4. Vu=E.

Diatonic E D E D E
h l } } } } } }
7 4 N I I I I T— N T I I —
I T T I I I I ¢
0 o o ¢
o —0 —0 <

}
R a——— S
‘d—._‘_d_di
@ 4d_-'l
D) — L4
8

A - mazed was the u - ni-verse by your di-vine mag - nif - i-cence.

G
h il il il l il p— il il il ﬂ l
)’ A I I I I I I I y | ol | I y ) I I I I T 1 I
W .t I I I I [ I % % I I % % g J J J
O e o 4 o [ o , | 404 , ¢ ~ —— [ —
Q) ~—— b
8 . . .
You who were per - pet-u - al-ly vir - gin car-ried the heav-
E
n \ \ | | \ \ | | \ \
)’ A I I I I I I I N I I I I I I y I
F b. I I I [ 4 I | I I I I I
@jj i | I #Hﬂg—‘*q—ﬁi
D) [ f [ f [
8 . .
- en-ly God of all in your womb and gave birth to the e -ter-nal
U
A il l il il
)’ A I ) I I I I I I y y y
I I I I I I I y I I I I
@i 1 1 1 1 1 ] ] ]
o) N ﬁﬂ’—#ﬂ—k
8 . .
Son, who a-wards sal - va - tion to all who sing hymns of
E
h il
)’ A I I y I
Q) A\~
8

praise to you.
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7 KATABAXIAI THY OEOTOKOY (AKAOISTOSX) — KATAVASIAS OF
THEOTOKOS (AKATHIST)

Q.o C.
Ode vii.

Ovx eldrpeucay Tf] xtioel ol Vedppoveg, moapd tov Ktloavta, dhld mupog amethiy, avopeing

rothoavies, yadpovteg Eharhov. “Trepluvnte, o w6V Iatépwv Kiptog, xal Oeog ebhoyntog

el.

Katavasia. Ode vi. Mode 4. Vu=E.

- D
D
oy N ‘
)’ A | | | | — | | | |
y O ) | | | | | | | | | (V] I\ | | | |
l(h\/ | | |
| P P
o o i
O god-ly - mind-ed be - liev-ers, come and cel- e-brate this
E D
[ . | .
)’ A | | | | | N | | | |
e — e e e S e e e e e
o d_d_‘;_"iié_‘_i_‘;‘&‘—&i#;&_
8
sa - cred and ven-er - a-ble feast and thus ex - tol the The-o - to-kos, and
E
N , | | [ ,
)’ A | | | N | T 1 | [ | | | | | | |
p | | | [ 4 | | | | | | % % I
b d oo, oo % o ™ e =
P
God whowas tru-ly born of her.

clap our hands, and glo-ri - fy our
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7 KATABAXIAI THY OEOTOKOY (AKAOISTOSX) — KATAVASIAS OF
THEOTOKOS (AKATHIST)

Q.01 7.
Ode wviii.

Aivoluev, ebloyoluev xol mpooxuvoluey tov Koplov.
oo evoryelc €v Tf] xouivey, 6 Tox0¢ Tfic OcoTdXOL BlECMGUTO, TOTE PEV TUTOUUEVOS, VDV OE

EvepyoUUEVOS, TNV oixouuévny drnacay, dayeipel Pdrrovoav. Tov Kiplov Duveite 1o Epyar, xal

unepuoiite, i mavTag TOUG aitdvag.

Katavasia. Ode vii. Mode 4. Vu=E.

Diatonic E D E
n | ,
\J I I I I I y y I I I I I y
| I I I I I I I I I I I I I
ﬁﬁj,f:j P B — ] ] — o o
e N— o
8 . . . .
God-ly - mind - ed three did not a-dore cre - at-ed things in
D E U E
0
\J | | — N | | | | N |
®. . - T
A [ J o | > ~ & o o P # | I | > ~ >
8 ~° T - i
the Cre - a - tor's stead; ra-ther, dis - dain - ing the threat of
D
N | | , — , , ,
I I I I | | I I I I N I I I y
| | I I I I I I I I I X 4 I I I I I
& o P ! ! | I < I | -.'1‘1 | I
o N ° ° N
8 . . . "
fire, they tram-pled it, and joy-ful - ly they sang: O su-preme - ly
E
n , | | , | , ,
A ——r— ———1— ! ] ] — | ] ——t
B S === ===

8|oraised and most ex-alt-ed Lord and God of the fa-thers, You are

/B s e
I

dai

bless - ed."

‘O haog lotarton O Ty O QoAv.

It is appropriate for the congregation to stand for the singing of Ode ix.

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 57



8 MAGNIFICAT AND 9TH ODE

ATAKONOX
DEACON

THv Ocotdxov %ol untépa 100 PWTOC €V DUVOLS THESVTES UEYUAUVWUEY.

Let us honor and magnify in song the Theotokos and the Mother of the light.

8. MAGNIFICAT AND 9TH ODE

XOPOX
CHOIR

Q00 0.
Ode ix.

Meyaruvderov. "Hyog mh. ©.
The Magnificat. Mode pl. 4.
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8 MAGNIFICAT AND 9TH ODE

Ytly. MeyoahOver 1y duyr| wou tov Kiplov, xai fyahhiooe t0 mvelud pou énl 16 Ot 165 cwtiipl
Hou.
Thv tywtépay 16v XepouPely, xol EvooZotépay, douyxpitwe T6Y Lepugeiy, ThY adlapdopwd,

Ocov Abdyov texoloay, THY 6vTwe OcoTd%0V, GE UEYUADVOUEY.

The Magnificat. Mode 4. Vu=E.

Diatonic E
o , \ , \ \
’l(l | | | | | | | | | |

[ £ WAV | P P P [ P P o

s My soul magnifies the Lord, and my spir-it has re - joiced in God my

E c

N . . L

\J I | | N | | I | | | I | | N I
p | | | ¢ 4 | | | | | | | | I I 'l\ i i I I
e e S e B B

*  sav - ior. Great - er in  hon-or than the Che-ru-bim, and in glo-ry

D E

n . .

\J I | I I | I | I | N | | | |
(5—] —] ! il = ! il —] J S P — —
%LG—J—J o = o i—; o = =

8 great - er be - yond com - pare than the Se-ra-phim, you with-out cor-

L | . , . , .

i | | | | | | N I | | | | |

P | | | | | | | | 4 | | | | | |
= 3 s o o 9 o 5 o

i rup - tion gave birth to God the  Word and are tru - ly The - o-

[o) | | ,

T s m— — 3  — —— —— E

& =< [ — = —o—

8
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8 MAGNIFICAT AND 9TH ODE

Ytly. Ot enéBhedey éml Ty Tameivooly Tfig 600ANg avtol: idol ydp, dro Tol viv puxaptobot
ue mioon ol yeveal.
Thv tywtépay 16v XepouPely, xol EvooZotépay, douyxpitwe T6Y Lepugeiy, ThY adlapdopwd,

Ocov Abdyov texoloay, THY 6vTwe OcoTd%0V, GE UEYUADVOUEY.

Verse 2 E
n . |
\J | | | |
y A ) | | | |
(o = e
o P o
* For He has regarded the lowly state of His maidservant; for be - hold, hence-
E
[ , ) ) ) | , , ) )
\J | | | | | | | | | | | | I
P

forth all gen-er - a - tions will call me bless - ed. Great - er in
c D
\J i i | | | | N 1 | 1 | |
M | | | | | | [ 4 ] I | | | | | | |
| | | P | | | | | | | |
* hon-or than the Che-ru-bim, and in glo-ry great - er be - yond com-
E

[o) , , , , | , \
)’ | | I | I | N | | | | | | I | |
(~—2 ] il —] —& P — —g o o ! g
S a— o L —— LA S B L a—— -
3 pare than the Se-ra-phim, you with-out cor - rup - tion gave birth to
n . . . . p— . | .
)’ | | | I N | | | | I | T | | | N | | | I
P | | ‘i g ‘i | | | | | P‘ | gl :\ | | |
@d o o ¢ L
® God the Word and are tru-ly The-o - to - Kkos. You do we
A 1
)’ A | | I I
P | | |
Q) A=
s mag - ni - fy.
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8 MAGNIFICAT AND 9TH ODE

Ytiy. "Ot énoinoé pou peyohelo 6 Auvatde, xol dylov T Gvoua avtod, xol To EAcoc adtol €ig
YEVEQAY, Xl YEVEXY TOIC POPBOLUEVOLS AOTOV.
Thv Twtépay 16v XepouPely, xol EvooZotépay, douyxeitwe T6Y Lepugeiy, Thy adlapdopwd,

Ocov Abdyov texoloay, THY 6vTwe OcoTd%0V, GE UEYUADVOUEY.

Verse 3
n
A | i I . I
’\\3\/ P | | | |
®  For He who is mighty has done great things for me, and ho - ly is His
E
Lo | | | , |
\J I N I I | | | | | | |
'I’\'“ I 'l\ I | — ‘I | | | | |
*name. And His mercy is on those who fear Him from gen-er - a - tion to
E
h 1 1 1 1 1 1
g | I I | I Y | | | | | I I | | N
" | | | | | [ 4 | | | | | | | | | [ 4
gen-er - a - tion. Great - er in hon-or than the Che-ru-bim,
C ] E
n .
&———F—F—F—+—F—FF++—F+——F—+++—++ 11
A I B e e
¥ and in glo-ry great - er be - yond com - pare than the Se-ra-phim,
[o) , \ \ | , \ \
)’ | | | | | | | I | | | | I N | I
P | | | | I | | | | | | | [ 4 | |
S S a— — — Z . o " E—— —— 7 e S—- ——
o o o o
8 you with-out cor - rup - tion gave birth to God the  Word and are
e e o e
® ST e e === ﬂ
s tru-ly The-o - to - kos You do we mag-ni-fy.
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8 MAGNIFICAT AND 9TH ODE

Yty Emoinos Kpdrtog v Bpaylov attol, dicoxdpmioey LTEENPEvVOUS dlovolq xapdlag aiTesy.
Thv twtépay 16y XepouPely, xol EvooZotépay, douyxpitwe T6Y Lepageiy, Thv adlapiopwd,

Ocov Adyov texolioay, THY GVIwe OE0TOXOY, GE UEYUADVOUEY.

Verse 4 E
n
)’ A } ! |
VA ) | I |
A = °© o ¢
* He has shown strength with His arm; He has scattered the proud in the im-
E
N L C
iJ I y I | I I N I | I | | ! | I ! N
P I | I | I I I ’\ ’J AI il— | | | | I I I 'l\
%:j_‘_‘_i o A4 @ _‘_‘—J—J_ J—J—d;

% a- gi - na-tion of their hearts. Great - er in hon-or than the Che-ru-bim,

C D E
n .
&———F—F—F+—+—F—FF++—F+——F—+++—++ 1%
o o e - s
% and in glo-ry great - er be - yond com - pare than the Se-ra-phim,
h 1 1 1 | 1 1 1
)’ | | | | | | | | | | | | | N | |
P . | | | éI al =I I | | | | I g I |
@e) ° ° o o C— ° L‘d—d—ﬁ
s you with-out cor - rup - tion gave birth to God the  Word and are
0 | | | | 1 | I | N I | | |
P | | | | P‘ =I :\ | | ‘i =I dI "i E
@Q) s 44 &
¥ tru- ly The-o - to - kos You do we mag-ni-fy.
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8 MAGNIFICAT AND 9TH ODE

Ytly. Kodethe duvdotag amo Jpdvev, xal Uhwoe tametvols, Tevivtag EvEThnoey dyady, xol
mhovtolvToc EEanéoTaElhe xEVoUC.
Thv Tywtépay 16v XepouPely, xol EvooZotépay, douyxpitwe T6Y Lepageiy, ThY adlapdopwd,

Ocov Abdyov texoloay, THY 6viwe OcoTd%0V, GE UEYUADVOUEY.

Verse 5
n
y e
[ £an WV
KV O
o o
s He put down the mighty from their thrones, and exalted the lowly;
E
Lo , , | , ,
\J | | | | I | I |
& = ==
o o
* He has filled the hungry with good things, and the rich He sent a - way
E C
h 1 1 1 1 1
A ——T—+1+ ! — — —— —— — ——r—
| | | | | | | |
@d * o 4 o . tﬁlJ—J—d——‘[—J—J—F
s emp - ty. Great - er in hon-or than the Che-ru-bim, and in glo-ry
D E
fH . . . .
)’ | I | I I | I | I | N | | | |
(5— —] ! | = ! -i —] —& P — —g
o2 = E— = E— € o L —— -
s great - er be - yond com - pare than the Se-ra-phim, you with-out cor-
[o) | , , \ , \ ,
)’ | | | | | | | | I N I | | | | |
P | | | | | | | | 4 | | | | | |
= < s o A e e e A e
8

rup - tion gave birth to God the  Word and are tru -ly The-o-

| 1NN
A d
| 1NN
| 10N
L
QLI
|

to - kos. You do we mag - ni - fy.
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8 MAGNIFICAT AND 9TH ODE

Ytly. AvteddBeto Topanh naudog avtol, uvnovijvan Eréoug, xadg EAdAnoe mpog Toug Tatépag
U, 16 APpady, xol T¢ omépuatt adTol Ewe aidsvog.
Thv Tywtépay 16y XepouPely, xol EvooZotépay, douyxeitwe T6Y Lepugeiy, THY adlapdopwd,

Ocov Abdyov texoloay, THY 6viwe OcoTd%0V, GE UEYUADVOUEY.

Verse 6
n
\J
(€
SV O
o o
8 He has helped His servant Israel, in remembrance of His mercy,

Lo , | | , ) )

\J | | | | N | | | I | | N
':\'mv P =I =I 'l\ | | | | | | | [ 4
o s e

® asHe spoke to our fathers, to  A-bra-ham and his seed for - ev - er.

E c D

h 1 1 1 1

v | | | | | | 1 | | 1 N | | |
" | | | | | | | | | | ] I | | | | I
(@ d | ! ! | | P | | | | | | |
o) ¢ 4 ¢ ° o

® Great - er in hon-or than the Che-ru-bim, and in glo-ry great - er be-

E

[o) \ , \ \ | \

)’ | I I | | | | | N | | | | | | |
P | | | | | | | | [ 4 | | | | | | |
[ fan ) | | d =I i I =I F =I =I i =I [#) =I =I

3 yond com - pare than the Se-ra-phim, you with-out cor - rup - tion gave

[o) | | ,

)’ | I | | I N | | | | | T | | | N | | |
P | | | I I :\ I | | | | | | [ 4 | | |

e

 pirthto God the Word and are tru-ly The-o - to - kos. You do we

N

g | | I I
p | | |

Q) \=4

s mag-ni - fy.
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A Katofaocio — Katavasia 8 MAGNIFICAT AND 9TH ODE

A. KoatapBacia — Katavasia

XOPOX
CHOIR

QoM 0. "Hyoc ©'.
Ode ix. Mode 4.

"Anag ynyevig, oxipTdTe: TE TVEDUATL AUUTadoUy 00UEVOS, TavyLpléTw 0, dbiwy Nowv gplolg
yepatpouoa, T iepd Yauudol tic Ocourtopog, xal Bodtw- Xalpolg moupoxdplote, OoTtoO%E

Ayvr) aermdpieve.

Katavasia. Ode ix. Mode 4. Vu=E.

Diatonic E C E
[ | . . . | .
\J | | | | | | | | | | | |
| | | | | | | | | | | | | |
% o | I I I I P o [ _J o
Qg ~— .
All you born on earth, with fes - ti - val lamps in hand, in
C D
h il il il
\J | | | | | N | | | | | | |
e e e e e e . s s s s s e e
s
8 . . . .
spir-it leap for joy; and all you the heav - en - ly an-gel-ic
E U G
A el Il Il Il Il Il
\J | | | | | | | | | | Y | | | | |
e s e s e s s s e e
2 = = s o
8 .. . .
or - ders, join in and cel - e-brate; and hon-or-ing the sa-cred
E
[ . . | | . . | . | | .
\J | | | I | | | N | | | | | |
| | | [ 4 12 o | | | | |
@jj—ﬁﬁ'—w—ll ! = P —— 2 i
D) [ f [ [ [
8 . . .
won-ders of the  Moth - er of God, sing the joy - ful sal - u - ta-tion,
[a) | | | [F— p— | | | |
e e s S s e e s s s e s s e e s e |
@:Jiji | o ® o J P — o°
8 " . H H n
O re-joice, The-o - to-kos, all - blest, ev-er - vir-gin  pure!
A il
\J | N | | | | |
P | [ 4 | | % J % % I
Wj - P
AR A
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A Katofaoia — Katavasia 8 MAGNIFICAT AND 9TH ODE

B. Little Litany — For all the powers of heaven...

ATAKONOX
DEACON

"Etu %ol €11 €v elprivy Tob Kuplou dendésuey.

Again and again, in peace, let us pray to the Lord.

XOPOX
CHOIR

( Kopie, eNénoov. )

o] - |
b A I [ I I
V A I I I [ I
[ fan & &
ANV T e — o
Y] ~—
Lord - have mer - cy.

ATAKONOX
DEACON

AvtihaBol, otoov, EAéncov xal dlapUialov Nuds 6 Ocog Tf] off ydetitt.

Help us, save us, have mercy on us, and protect us, O God, by Your grace.

XOPOX
CHOIR

( Kopte, énénoov. )

) /1 | I 1 il |
gg 15 !‘ 1 1 — ! H
\—/ S~—
Lord - - have mer Ccy.
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B Little Litany — For all the powers of heaven... 8 MAGNIFICAT AND 9TH ODE

ATAKONOX
DEACON

Tfic Hovaylag dypdvtou, Lrepeuroynuévng, EvooZou Aeomolvng Nuesy OcoTtéxou xal GeLTop-
Vévou Moplag petd mdvtwy t@v Aylonv puynuovelcoavteg, Eautolg xal GAAAAOUS Xl Tdoay THY
Cony Nuey Xetoté 1@ Oedd mopadtoueda.

Commemorating our most holy, pure, blessed, and glorious Lady, the Theotokos and
ever-virgin Mary, with all the saints, let us commend ourselves and one another and our

whole life to Christ our God.

XOPOX
CHOIR

( Xot, Kopte. )

ATAKONOX
DEACON

e/, \ ] ~ ~ c 4 ~ ] ~ \ \ \ 4 > 4 ~ \ \
Ot o¢ aivobol mdioon ob BUVAPELS TGSV 0VPAVEY xal ool THY B6&av avaméunouct, 16 [Tatel xol
6 Ti6 xal 16 ayley IIvedpott, viv %ol el xal eig ToUg oddSvag TEV alevewy.

For all the powers of heaven praise You and give You glory, to the Father and the Son and

the Holy Spirit, now and forever and to the ages of ages.
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B Little Litany — For all the p&welsTf HéAXEEINAPION — THE EXAPOSTEILARION

XOPOX
CHOIR

( Apriv. )

o) ‘ ‘

J

A - men

9. EEAIIOXTEIAAPION — THE EXAPOSTEILARION

XOPOX
CHOIR

"Hyog . Tolg Madnrolic ouverimuey.
Mode 2. On the mountain.

Yregovngopoc "Avyie, Tapeothdg oLV Ayyélowg, 16 Tol Xpiotol viv Bruatt, xol ¢otog tol xcl-
Yev, TAnpoluevoc Adhogodee, Ty elprvny 16 Kdouw, ddtakeintwe npéofeue, xal Nulv owtneioy
Tol¢ €00EPES, THY PwoPdpoy Uviuny cou éxterobol, Oeddnpe TavorBie, MdpTtug fiyldiouéve.
Wearing a crown, O Saint, you now * stand beside Christ’s tribunal * together with angelic
hosts. * Prize-winner, you are filled with the light that originates there. * Never cease
interceding * for the peace of the whole wide world, * and salvation for us who with pious
faith * celebrate your memory, which is radiant, * O Theodore, all-glorious * and illustrious

Martyr. [SD]
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9 EZAIIOXTEIANAPION — THE EXAPOSTEILARION

"Etepov.

Another.

"Hyoc . T'uvaixeg dxoutiointe.

Mode 2. O Women, hearken.

Avdmavcov tolg Sovhoug cou, év ywea (oviwy Kiple, évia anédooa 600V, AOTn ouol xol
oTEVAYHOS, thadl g prhdvipwnog, dnep Ev Bl Auaptov: bvog Yap avoudetnTog, UTEEYELS Xol
ENENUWY, VExp@y xal {OvTwy AeondTng.

O Lord, repose Your servants in the land of the living, in a place * where there is no longer

* as You

sorrow, * no suffering, pain, nor sighing. * Be gracious towards their sins in life,
are the One who loves mankind. * You are the only sinless One, * merciful, and the Master

* of both the dead and the living. [SD]

A. Ocotoxiov — Theotokion

"Hyocg . Tolg Madntolic ouverimuey.
Mode 2. On the mountain.

‘Ev 1] yaotel couv Koplog, dnoriduevov Koouov, @iopdc avaxorécacdar, Bouinleic domep
oldey, Eonfvwoe Oeotone. Lwtnplav olv mdvtee, ebpdvtec ExPodsuéy ool Xaipe 10 ToU Ay-
YENOU, TAVEUXAEES, YUVILELY EV TToUS EDAOYNUEVT): X0l Yap Yapdy Exinoag, Tdoy Tfj olxouuévy).

*

The Lord resided in your womb, * Theotokos, as He knew, * wishing to call the world He

* now having found

made * back from corruption, for it was lost and perishing. Lady,
salvation, * all together we cry to you * the Angel’s famous salutation, ”Rejoice, * you are
truly blessed among all women!” * For you, O Virgin, have brought forth * holy joy to the

whole world. [SD]
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A OGcotoxiov — Theotokion 10 OI AINOI — LAUDS — THE PSALMS OF PRAISE

10. OI AINOI — LAUDS - THE PSALMS OF PRAISE

ANATNQYXTHY
READER

Ot Alivol. "Hyog o’.
Lauds. Mode 1.

IIGico mvon aivesdtw tov Koptov. Aivelte tov Kiplov éx t&v olpavésv- aivelte adTov €v 1olg

UioTolc. Yol mpénel Uuvog 165 Ok,

Lauds. Mode 1. Pa=D.

Diat’c\)nic D U D
A I\) I T — — . I f |4I
@ V =I =I i. | | | | | | | I I I | |
J RS S e I S S
Let ev - ery - thing that breathes
n . . R e B
)7 Al [ —— J— N | | | [ —— | | | | |
P PVa | | | | | ol I I ¢ 4 | | | | | |
| | | | I 'I F i ‘ ‘
~— — .
praise the Lord. Praise the Lord from the heav-
U D
h ] I |
——— 2 o —— — — A e — —
| F | | | — | | F | | |
%ﬂd 2) i—‘—J_‘_J ] . @ o I_‘_%
X \/ #/ S~
- ens, praise Hi in the
[ — | )
I T I ) J— Y e | | | I %_'_'_
N b | N | sl | I | ¢ 4 | | | | | | | |
[ .0 Y4 5 1) | | | | PN | | |
%& i P P _J—J_J_ ‘d_‘_d#ﬁ:
high - est It fit - ting to sing a
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10 OI AINOI — LAUDS - THE PSALMS OF PRAISE

Aivelte alTov, ndvteg ol dyyehol adtol- aivelte aUTodY, mdoar ol duvduelc adtol. Yol mpénel

Ouvog ¢ Ocd).

Mode 1. Pa=D.
Diatonic D
n
y e I f T T T T P—— —
!\IVNVU -I ‘I .I JI I | | | | | | | | | | F
o — o v 5
$ Praise Him, all you\/ His~ an——" gels;
n \ | | ™ |
- l [ l I I j | I [ ‘i_-f_| | i I } | |
| | | | | | |
praise Him, all you His hosts. It is
D —— '
y O S— - —1 | o — ! — f—m_ﬂ_!_ﬂ
= i ®
8 . . . N— ~
fit - tingto  sing a hymn to You, (@] God.

"Hyoc of. T@v obpaviewv TayudTtmy.

Mode 1. For the celestial orders.

Aivelte adtov €ml tolc duvaotelang adtol, oiveite abTov xatd To mAfjdoc Tfic yeyorwolvng
a0UTob.
Praise Him for His mighty acts; praise Him according to the abundance of His greatness.

[SAAS]

Tov dplotéa tfic dvw, otpatoroyiag Iiotol, b xaptepoy omhitny, tfic NUBY Tohitelog, cuy-
POVLSC oUVENDOVTES, OOl puoTIxdilc, ed@nuiowuey Aéyoviee Aliotaduacte Mdptug To
Inoob, brepedyou &Y LuvoLVTLWY oE.

O faithful, let us unite now and using one voice extol * that valiant heavy-armed soldier of
the heavenly army, * St. Theodore, the strong hoplite of our faith, singing mystical odes
to him, * ”"Martyr of Jesus, you are worthy of our awe. * Will you pray for us who honor

you.” [SD]
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10 OI AINOI — LAUDS - THE PSALMS OF PRAISE

Aivelte abtov v fyw odhmyyog, aivelte abtov év Qahtneiey xol x1ddpq.

Praise Him with the sound of trumpet; praise Him with the harp and lyre. [SAAS]

TH pepwviue cou xAfoeL, 66pov Ocol ahniése, Tolg YABouévolg mdot, Yuundla EddUne, Oedd-
WEE Tploudxap- TS Yo TG 66, TpooTehdlwy Nags dhnidse, uét’ bppocivng Aaufdvey Tog
auolBdc, Tav Youpdteny cou yepalper XoloToV.

Your name denotes it, and truly You are a gift from God, * and you were given as comfort
to all who are in trouble, * O thrice-blessed Theodore. For everyone * who comes in truth
to your holy church, * and who with gladness receives the divine rewards * of your miracles,

gives honor to Christ. [SD]

Alveite adTOV €V TUUTEVE ol Y0pE, aivelTe adTOV EV YOEOUIS Xl ORYAVY.

Praise Him with timbrel and dance; praise Him with strings and flute. [SAAS]

Ttic eboefelag OV TAoltov, xal thy AoumpdtnTa, ddAnTxolc xoudtolg, ceauts Incavploag,
mdoy cou oy, 8iSpov dexTdV, ¢ XELoTE TEOCEVAVOYOS, AVATANEEY EV TOlC EpYOl UETA
onoudfic, TV VeodwenTdV Gou TEOCUANGLY.

By your great feats as a martyr, you did amass in yourself * the holy wealth and brilliance
of the Orthodox doctrine. * You gave all your might as an acceptable gift * unto God, O
Saint Theodore. And in your contests you truly fulfilled your name, * for it also means a

gift to God. [SD]
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10 OI AINOI — LAUDS - THE PSALMS OF PRAISE

Alvelte adtov €v xupfdrolg eonyotg, oiveite alTov év xuufBdholg dhohorypol. 1Gico mvor ai-
veodto tov Koplov.
Praise Him with resounding cymbals; praise Him with triumphant cymbals; let everything

that breathes praise the Lord. [SAAS]

T moppoel mavnyveet, tob delov Mdptupog, emyniduey mévteg, xal TOTES EVPEAVIGBUEY,
PLAEOPTA TYWHBVTES, Qoudpdy €0pThY, THig aUTOD TEAEIWOEWS, AOoHATIXGS avuuvolvTeg Ty, In-
oobv, Tov doldoavTta THY UvAuny oaoTtod.

Let us, O feast-lovers, all now observe a sumptuous feast * on this joyous occasion, the
festival of the Martyr, * and faithfully rejoice as we honor the bright * holy feast-day of his

demise. * Let us extol the Lord Jesus with sacred songs, * for He glorified his memory. [SD]
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10 OI AINOI — LAUDS - THE PSALMS OF PRAISE

"Hyog mA. (3.
Mode pl. 2.

Aoé&o TTatpl xol Y16 xat Avyie ITveduoart.
‘Aywoivne dwpeed, xal mhobtog delog Cwiic, mepavépwoon ¢ x6ouw Oeddwpe: XploTog Ydp

O0UL COYE, TNV UVAUNY E0OEAOEY, £V 1) GLUPOVKLC Ol TLoTol, YEYNIOTEC DUVOUUEY, TOUC Ay EVoC
; y EV T » YEY ) Y

AV O ALY cou.
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10 OI AINOI — LAUDS - THE PSALMS OF PRAISE

Glory. Mode pl. 2. Pa=D.

Chromati D
A I H A il il 1 il
Y TDwil y | | I — y I I I I I
ﬂ b i ﬁ ‘g | I %‘% % % I I I I I
js \/ \/
Ne Glo - ry to the Fa - ther
A I H g— ] il il | . il
Y TDwIl — y | il I I N I I | I I I N J—
M, H "L || I I I I [ 4 I I I I I I I N | sl I I
| i < P [ o P~ I. D] | I % %
%8; ;\_/j; N~ o i 9 o
and the Son andthe Ho - ly Spir - it.
Chromatic D
[ e P— )
Y TD#il y I e —— N I I I I I N
A H "1 Qe I I I I I I X 4 | I I ¢ 4
[ . WA V) | I I I < o P @ Py
KV | e] a | =~ I I = bt ~
8 .
(@] wise Mar tyr The - o - dore,
Diatonic G c D
N L # | S . | | . | . . .
Y [l = o I I [ Dl I I I I I I I I I I
b | h 0 I | I | I I I I I
@E:f_—r:@g g T —— e A E— > E—— —
oJ -
8 . . .
Christ has glo-ri - fied your mem-
N4 , | ,
Y TD#l I N J— N I I I I I — y e ——
M H "I I N | sl | I I X 4 I I | I I | I I I I I I
V1T | 1) | | | I < I d & ‘ | I I I | I
f; - ® i o i ‘&—&7
2 \_/ > _ \/
- 0 - ry and made you fa - mous in the
Soft Chromatic &
N4 , , | | , | | p— | g | |
o D=l I I I I I I I I I I I % % } i_‘g[ ﬁl% I I
Wﬁj—‘*ﬁa—i—‘—‘—o [ S— — ———
8 :
world, a gift of ho - i - ness and a
Chromatic D
N 4 | \ — | f | . | | |a+ . .
| I I I | sl | I I N [ D=L I I
| I I I I | [ 4 Hh " I I
. @ I F.N V1T P @
m o - ,;m s o o
%
treas - ure of d - vine life, in ac-
N4 | ,
g ??ﬁ 41_?#— J— N y y I
I | il I [ 4 I I I I I I N
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= S e e e e e i L A
- cord with your name. And we the faith - ful, with
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10 OI AINOI — LAUDS - THE PSALMS OF PRAISE

C':‘Diatonic
A_|# I , \ L u [r— | -— ,
e e e e B . et st e s s e
y—t | P I S R |1 e E— N——~#% — = .—I‘—d—‘é D —

f; o ~—— I 4 |
8 ..

one ac - cord, re - joice as we ex - tol
Chromatic D
ALl ‘ ‘ ‘
TPl | | | | | | | —— i
A H " | | | | | | | | | | | | | | | |
Sgl’ i | | | | d é ‘ | | | | % % I

~— \_/ \_/ S~—— or

con - tests of your mar - tyr - dom.
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10 OI AINOI — LAUDS - THE PSALMS OF PRAISE

A. Ocotoxiov — Theotokion

Kai viv ol gel, xol €i¢ ToUg aiGdvag T@v alwvev. Aufy.

Both now and ever, and to the ages of ages. Amen.

Ocotoxe, ol €l 1) dunehog 7 aandhvi, 1 Braoctrioaca Tov xapnov Tiic (wiic, ot ixetebouey,

neéafeve Aéomotva, petd Tob AYhogdpou xal mhvTwy @V dyiny, EAendijvon tag Puydg HUGY.

Both now. Theotokion. Mode pl 2. Vu=E.

Soft Chromatic ~ E G E
f |
[

‘ ‘ | | | ‘
17 3 \ ‘ I — \ I \ ! ! ! —

Both now and ev - erand tothe a - ges of a - ges. A-

E ‘ F
N | | | | | | |
)’ A | N | [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ N [ [
"\S\y J 'l\ J ‘} [ [ [ [ [ P [ [ [ 4 [ [
* men. The-o - to - kos, you are the true vine that pro-
E F G
) | | | | | | | | | |
e B —] e e e e
g \ « © o ﬁ:q‘mj* | | |
-*duced the fruit of life. La - dy, we fer-vent-ly en - treat you to
E

N | | | | | | |
\J [ [ [ [ [ [ [ [ [ N [ [ [ [ N [ [

[ [ [ [ [ [ [ [ [ [ ¢ 4 [ [ } e\[ :\ d‘ e\[
d w
* in-ter-cede a - long with the Mar-tyr and all the saints, that our
N |
A

,H

¥souls be treat-ed mer - ci-ful - ly.

‘O haog fotaton Sua TV avéryvewoty Tiic AoZohoylag.

It is appropriate for the congregation to stand for the reading of the Doxology.
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11 H MET'AAH AOZOAOI'TA — GREAT DOXOLOGY

11. H METAAH AOE0OAOTITA — GREAT DOXOLOGY

AAOX
PEOPLE

AdbZa ool 16 dellovtt 10 pidc. Ad&a év Lilotolg Oeg xal €l yiic elpriv, v avipnnolg ebdoxia.
Glory be to You who showed the light. Glory in the highest to God. His peace is on earth,
His good pleasure in mankind. [SD]

“Tuvobuév oe, clloyoluév oe, mpooxuvoluéy oe, BoZohoyoluéy oe, eUyaploTODUEY GoL, Bid
TNV UEYIANY Gou 86Zay.
We praise You, we bless You, we worship You, we glorify You, we give thanks to You for

Your great glory.

Kopie Pacthed, enovpdvie Ocg, Idtep navtoxpdtop- Kopie Tie povoyevég, Tnool Xploté, xal
"Ayiov Ilveba.

Lord King, heavenly God, Father, Ruler over all; Lord, only-begotten Son, Jesus Christ;
and You, O Holy Spirit.

Kopie 6 ©ebg, 6 auvog 1ol Ocol, 6 Tiog tob Ilatpodg, 6 alpwv v duaptiay Tol xéouou,
eNénoov Nudc, o alpwv Tag auaptiag Tol xdcpoUL.
Lord God, Lamb of God, Son of the Father, who take away the sin of the world, have mercy

on us, You who take away the sins of the world.

Ipbodedan ThHy 6énoly MUy, o xodfuevog év 6e€ud tob latpde, xal EAéncov Mudc.
Accept our supplication, You who sit at the right hand of the Father, and have mercy on

us.
"O1L oU €l pévog "Ayiog, ob €l povog Kiplog, Incotic Xetotde, cic 66&av Ocol [atpdg. Aunv.

For You alone are holy, You alone are Lord, Jesus Christ, to the glory of God the Father.

Amen.
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11 H MET'AAH AOZOAOI'TA — GREAT DOXOLOGY

Ko’ eéxdotny nuepay eDA0YNOwW o€ xol aiveow TO Ovoud Gou €lg TOV oldSvor Xl EI¢ TOV albdval
ToD aiivoc.

Every day I will bless You, and Your name will I praise to eternity, and to the ages of ages.

Kotaginoov, Kopie, év Tfj fuéoq tadty), dvapoptAToug @uloydijvon fudc.
Vouchsafe, O Lord, this day, that we be kept without sin.

Evloynroc €i, Kipie, 0 Ocog t@v Hatépmvy Nuasy, xal alvetov %ol 0e50Eaopévoy TO GVoud 6ou
elc Tolg oidSvag. Aunv.

Blessed are You, O Lord, the God of our fathers, and praised and glorified is Your name to
the ages. Amen.

I'évoito, Kipte, 10 €hedg cou €@ Nudc, xaddmep NATloouEY £l OF.

Let Your mercy be on us, O Lord, as we have set our hope on You.

Evloyntoc €l Kipie, d{0alov pe té Oixatduotd cou.

Blessed are You, O Lord. Teach me Your statutes.

Evloynrtoc €i Kopie, 5idagov e o dixanoduatd cou.

Blessed are You, O Lord. Teach me Your statutes.

Evloyntoc €l Kipie, d{0alov pe té dixatduotd cou.

Blessed are You, O Lord. Teach me Your statutes.

Kopte, xataguyn eyeviing nuiv €v yeved xol yeved. Eyo eina Kopie, EAénody ye, taoou thy
by pou, 6TL HuoeTov cot.
Lord, You have been our refuge from generation to generation. I said: Lord, have mercy on

me. Heal my soul, for I have sinned against You.

Kipie, mpog o¢ xatéqpuyov. Aidalov ye 1ol nolely 10 VéAnud cou, 6T ol il 6 Oedg pou.

Lord, I have fled to You. Teach me to do Your will, for You are my God.
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11 H MET'AAH AOZOAOI'TA — GREAT DOXOLOGY

"Ot mopd ool Ty Lofig, év 18 gwtl cou odducio posc.

For with You is the fountain of life; in Your light we shall see light.

Hapdtevov 10 EAed¢ Gou TOIC YIVWOXOUGE CE.

Continue Your mercy to those who know You.

"Ayioc 0 BOede, "Ayioc Toyupde, "Aytoc Addvatoc, Edénoov Nudc. (Ex Y')
Holy God, Holy Mighty, Holy Immortal, have mercy on us. (3)

AdbZa el xot Tigs ol Avyiey IIvedyort.

Glory to the Father and the Son and the Holy Spirit.

Kol vOv ol Gel, xol clc ToUc altvac TdV aldvewy. Aunv.
)

Both now and ever and to the ages of ages. Amen.

"Ayiog Addvatog, Eréncov Mudc.

Holy Immortal, have mercy on us.

"Ayioc 6 Oedg, "Ayiog Toyupde, "Ayiog Addvatog, Eéncov Mudc.
Holy God, Holy Mighty, Holy Immortal, have mercy on us.

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 80



12 AIIOATTIKION — THE APOLYTIKION OF THE DAY

12.

XOPOX
CHOIR

"Hyoc B".
Mode 2.

ATITOAYTIKION — THE APOLYTIKION OF THE DAY

Meydha ta tfic mlotewe xatopdouata! Ev tf mnyfi tfic @hoyog, dg ent Hdatog dvamadoewe,

o dytoc MdpTug

Oeddwpog Hydhheto mupl Yap Oloxautwielc, ©¢ dptog NoUg, Tff Teldot

/4 ~ 2 ~ /7 \ c / bl 4 [ ~
mpoctjvextat. Tolg adtol ixeoiong, Xpiote 0 Ocdg, Eréncov Mudc.

Soft Chromatic

Apolytikion. Mode 2. Di=G.

G
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U | = P |
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Mag - nif - i - cent are the ac - com-plish-ments of faith! The
h 1 l 1 l 1 1 1 1 l 1 1 1 1
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ho-ly Mar-tyr The-o-dore great-ly re-joiced as he stood in the foun-tain of
N | , | , [ , ,
e e e e s s e s e e e e B e e B  ———
P — ——— g = - S——
fire as if be-side the still wa - ters. He was con-
[a) | | | | | | | | l | | | | — |
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%ﬁiﬁbﬁiﬁ o P — P — c}
8 . . . .
-'sumed by fire and of-fered like sweet bread to the Trin - i - ty.
n il il il il il l il il l il il
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wwyﬁjﬁ—‘—. o a I
" N—
At his en - treat - ies, O Christ God, save our souls.
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A Ektene 13 THE APOLYSIS

13. THE APOLYSIS
A. Ektene

ATAKONOX
DEACON

‘EAéncov fudc 6 Ocog xatd 10 pEya EASOg Xou, deduetd Xou, ENdxoVcoY ol EAENCOV.
Have mercy on us, O God, according to Your great mercy, we pray You, hear us and have

mercy.

XOPOX
CHOIR

( Kopie, eMénoov. Koipie, Enénoov. Kipie, Erénoov. )

o) | ‘
AT — —F——— ¢ —— | 1
4 ¢ o o o o o e o | e o |]

o

Lord have mer - cy, Lord have mer - cy, Lord have mer - cy.
ATAKONOX
DEACON

"Etu 0eopeda Ungp @y €0oefesv xol Opdodolwy XptoTioviv.

Let us pray for pious and Orthodox Christians.

XOPOX
CHOIR

( Kopte, enénoov. Kopte, érénoov. Kipie, Erénoov. )

Lord have mer - cy, Lord have mer - cy, Lord have mer - cy.
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ATAKONOX
DEACON

"Et Seopeda Ungp tol (dpytepatinol Boduod) Mudsv (tol delvog).

Again we pray for our Archbishop Elpidophoros.

XOPOX
CHOIR

( Kopie, eénoov. Koipie, énénoov. Kipie, Erénoov. )

AT ———————  — i 1
"4 ¢ o o o6 o o e o | e “ o |]
o
Lord have mer - cy, Lord have mer - cy, Lord have mer - cy.
ATAKONOX
DEACON

"Et Sepeda Ungp tol (dpytepatinol Poduod) Muésy (tol delvog).
Again we pray for our brethren: the priests, the hieromonks, the hierodeacons, the

monastics, and all our brotherhood in Christ.

XOPOX
CHOIR

( Kopie, eMénoov. Koipte, énénoov. Kipie, Erénoov. )

Lord have mer - cy, Lord have mer - cy, Lord have mer - cy.
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ATAKONOX
DEACON

"Etu 8eopeda Untp eréoue, Lofic, eiphvng, Uyelag, ontnplag, emoxédens, ouyywenoews xol
APECEWS TEV QUAPTIEY T@V d0VAWY Tl Ocol, Téviwy &YV e0oefBasv xal ‘Opdodolwy Xplo-
TLVEY, TV XATOXOUVTOY Xl TOPETUONUOUVIWY €V Tfj (TOAEL, XOUY), ToTy, TEBY EVOPLTay,
ETUTEOTMVY, CUVOPOUNTEY Xal dpLEpnTasY Tol dylou vaol TolTou.

Again we pray for mercy, life, peace, health, salvation, protection, forgiveness, and remission
of the sins of the servants of God, all pious Orthodox Christians residing and visiting in this
city: the parishioners, the members of the parish council, the stewards, and benefactors of

this holy church.

XOPOX
CHOIR

( Kopte, eMénoov. Koipte, énénoov. Kipie, érénoov. )

o) | ‘
o — ! 1 1 1 1 1 1 — 1 1 1 i |
"4 ¢ o o o o o e o | e “ o |]
o
Lord have mer - cy, Lord have mer - cy, Lord have mer - cy.
ATAKONOX
DEACON

3 \

"Etu 0edueto Umép T8V paxopieny ol dodluny xtitépwy Tiic dylag Exxnoloc tadtng, xal Unep
TEVTWY TV TEOUVATUUCUUEVLY TUTERWY Kol AOEAPEY MUY, TEV EVIAOE eVoEPREC, XEWWEVwY,
xal amavtoy ot ‘Opdodolwy.

Again we pray for the blessed and ever-memorable founders of this holy church, and for all
our fathers and brethren who have fallen asleep before us, who here have been piously laid

to their rest, as well as the Orthodox everywhere.
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XOPOX
CHOIR

( Kopie, eMénoov. Koipte, énénoov. Kipie, Erénoov. )

o) | ‘
o — 1 1 1 1 1 1 1 — 1 1 1 i |
"4 ¢ o o o o o e o | e “ o |]
o
Lord have mer - cy, Lord have mer - cy, Lord have mer - cy.
AIAKONOX
DEACON

"Eti 8edpeto Umep TEY x0pmoPopolvVImY Xl XOAMERYOUVT®Y EV TG dyle xal TaveEnTe vadd
TOUTE, XOTUWVIWY, PoArOVTOY xal Ungp ToD mepieatétoc Aaol, 1ol dmexdeyouévou T Toed
ool peya xol mhololov EAcoc.

Again we pray for those who bear fruit and do good works in this holy and all-venerable
church, for those who labor and those who sing, and for the people here present who await

Your great and rich mercy.

XOPOX
CHOIR

( Kopie, eMénoov. Koipte, Enénoov. Kipie, Erénoov. )

4 1 ! 1 1 1 1 1 — 1 1 1 i |
"4 ¢ o o o6 o o e o | e o |]
o
Lord have mer - cy, Lord have mer - cy, Lord have mer - cy.
ATAKONOX
DEACON

</, pl 4 \ 4 \ < 4 \ \ \ 4 2 Z ~ A \
Ot eheruwy %ol phdvipwrog Oeog Undpyelg, xal ool Ty d6av dvaméunopey, t6¢ Hatel xal
6 Ti6y xal 16 Ayl ITvedpott, vOv %ol del xal eic ToUg oidSvog TEV VLY.

For You are a merciful God Who loves mankind, and to You we offer up glory, to the Father

and to the Son and to the Holy Spirit, now and forever and to the ages of ages.
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XOPOX
CHOIR

A - men

ATAKONOX
DEACON

Yogplo.
Wisdom.

XOPOX
CHOIR

( EoAéynoov. )
( Father, bless! )

ATAKONOX
DEACON

‘O &v evhoyntog, Xplotog 6 Ocog MUY, TdvToTe, Vv, xal del, xal lg ToUG aidSvag TEY almdVeV.

Blessed are You, Christ our God, always now and forever and to the ages of ages.
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XOPOX
CHOIR

(Apfv. )

o) ‘ ‘

J

A - men

ANATNQYXTHXY
READER

Yrepewoa, Kiplog 6 Oedeg, v aylav xal guountov oty tev evoeBasy xal Optodolwy
Xptotiov@y, oLy tff dyla adtol Exodnota xol tff téAel TadTy g aitdvag aiddvewy.

Make firm, Lord our God, the holy and pure faith of the pious Orthodox Christians,
together with the Holy Church and this city forever.

XOPOX
CHOIR

(Aphv. )

o} ‘ ‘

J

A - men
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B. Dismissal

ATAKONOX
DEACON

AdbZa oot, Xptote 6 Ocog NUBY, 86 coL.

Glory to You, O Christ our God. Glory to You.

‘O év Topdavy Umo Twdvvou Poartic¥fivar xatadelduevog, Bid THY NUEY owtnplay, Xelotog O
aAndvog Oeog MUy, Taic tpeofelong Thg movayedvtou xol mavaumuou dyiag abtod Mntpedc,
ouvdel Tob Twlou xal Cwomool Mtaupol, mpootacioug @Y TWiwy Erovpaviny Auvduewy
dowudtwy, ixeoiouc tol Tiuiou, EvooZou, mpogrTou, TEodpduou xal Bartiotol Twdvvou, Ty
aylev EVOOEwY %ol TaveuPAUKY ATOGTOMWY, TEV dylwy EVOOLwY xol xahhvixwy Moaptipev-
Y 6otwv xol Veopbdpwv Hotépwv Muay- (tol Ayiou tob Naol): t@v ayiwv xol dixolwy
Veomatopwy Twoxely xal "Avvng, xol mhvtwy T@EV aylwy, Eherou xal oo AU, OS dyo-
Vog xal puAdvipwrog.

May He who condescended to be baptized by John in the Jordan, for our salvation, Christ
our true God, through the intercessions of His all-pure and all-immaculate holy Mother,
the power of the precious and life-giving Cross, the protection of the honorable, bodiless
powers of heaven, the supplications of the honorable, glorious prophet and forerunner John
the Baptist, of the holy, glorious, and praiseworthy apostles, of the holy, glorious, and
triumphant martyrs, of our righteous and God-bearing fathers, (local patron saint); of the
holy and righteous ancestors of God Joachim and Anna, and of all the saints, have mercy

on us and save us, for He is good and loves mankind.
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C. Conclusion

ATAKONOX
DEACON

AV eby &y T8V aylwy tatépwy Nuasy, Koeie Tnool Xpiote 6 Oede, Eréncov xal o6cov Nuic.
Through the prayers of our holy fathers, Lord Jesus Christ, our God, have mercy on us and

save us.

XOPOX
CHOIR

(Aprv. )

o) ‘ ‘

J

A - men
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